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Chambre
des Représentants

SESSION 1975-1976

16 JUIN 1976

PROJET DE LOI

modifiant et complétant la législation relative aux
pensions et rentes de guerre et à l'allocation tenant
lieu de pension en faveur de certains anciens mili-
taires et adaptant la législation relative auxdites
pensions et rentes aux modifications apportées à
certains articles du Code civil et du Code judiciaire.

EXPOSE DES MOTIfS

MESDAMES, MESSIEURS,

A l'occasion du trentième anniversaire de la libération
des camps ct du pays, un protocole d'accord entre le Gou-
vernement ct les Associations patriotiques, en vue du
règlement du contentieux des victimes de la guerre, a
été signé le 7 novembre 1975.

Cc contentieux est constitué par l'inventaire des reven-
dications présentées par le Comité de contact des associa-
tions patriotiques et le Comité de coordination des asso-
ciations de déportés, réfractaires et victimes civiles de la
guerre ainsi que par d'autres associations patriotiques non
représentées dans l'un ou l'autre desdits comités.

En vertu du protocole précité, le Gouvernement mettra
en œuvre une programmation élaborée d'un commun ac-
cord et à réaliser en une période de 10 ans maximum. Il
y consacrera un crédit provisionnel de 150 millions de
francs pour le 2e semestre de l'année 1975, la programma-
tion prenant cours le 1er juillet 1975, et de 300 millions
de francs, pour chacune des années suivantes de la période
précitée.

Il a cependant été décidé par la suite que ces 300 mil-
lions seront portés à 350 millions pour 1976.

Une commission permanente, chargée du règlement du
contentieux des victimes de la guerre, a été créée par un
arrêté ministériel du 5 décembre 1975.

Composée à parts égales de représentants des départe-
ments ministériels intéressés et de représentants des asso-
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Kamer
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WETSONTWERP

tot wijziging en aanvulling van de wetgeving betref-
fende de oorlogspensioenen en -renten en de als
pensioen geldende tegemoetkoming ten behoeve
van zekere gewezen militairen en rot aanpassing
van de wetgeving betreffende vermelde pensioenen
en renten, aan sommige gewijzigde artikelen van
het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wet-

boek.

MEMORIE VAN TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Ter gelegenheid van de dertigste verjaring van de bevrij-
ding van de kampen en van her land, werd op 7 november
1975 een protocol van akkoord getekend tussen de Regering
en de vaderlandlievende verenigingen, met het oog op de
regeling van de nog hangende problemen van de oorlogs-
sIachto£fers.

Bedoeld eisenpakket is vervat in de inventaris die door
het Contacrcomité der vaderlandlievende verenigingen en
door het Coördinariecomiré van de verenigingen van weg-
gevoerden, werkweigeraars en burgerlijke slachtoffers van
de oorlog evenals door andere vaderlandlievende vere-
nigingen, die niet in één der vermelde comités vertegen-
woordigd zijn, werd voorgesreld.

Krachtens het voormelde protocol, zal de Regering een
programmatie vastleggen die in gemeen overleg zal wor-
den uirgewerkt en die binnen maximaal een periode van
tien jaren zal worden uitgevoerd. Zij zal een provisioneel
krediet van 150 miljoen frank aanbesteden voor het rweede
semester van het jaar 1975 n.l, voor de programmatie die
ingaat op 1 juli 1975, en van 300 miljoen frank voor ieder
der volgende jaren van de voormelde periode.

Later werd nochtans besloten dat deze 300 miljoen voor
1976 op 350 miljoen zullen gebracht worden,

Bij n.inisterieel besluit van 5 december 1975 werd een
permanente commissie opgericht, belast met de regeling van
de nog hangende problemen van de oorlogsslachtoffers.

In gelijk aantal samengesteld uit vertegenwoordigers van
de belanghebbende ministeriële departernenten en vertegen-
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ciations patriotiques, elle a pour mission de procéder à
l'examen du cahier des revendications, d'indiquer un ordre
de priorité, notamment en fonction des besoins sociaux les
plus urgents, et de proposer au Gouvernement un pro-
gramme de 3 milliards de francs et un calendrier de réa-
lisation de la programmation.

Afin de parer à l'incidence de l'augmentation du coût
de la vie au cours de la période de 10 ans prévue, les
sommes mises annuellement à disposition seront liées à
l'indice des prix à la consommation de la même manière
que les budgets auxquels elles seront inscrites.

Les crédits provisionnels actuellement prévus sont liés
au coefficent de liquidation 145,68 en vigueur au 1er juil-
let 1975, date de prise de cours de la programmation.

La première étape de la programmation porte sur les
mesures à réaliser au cours des années 1975 et 1976.

Les revendications auxquelles le Gouvernement a décidé
de répondre sont celles dont le choix lui a été proposé par
la Commission permanente chargée du règlement du con-
tentieux des victimes de la guerre.

Le présent projet de loi concrétise les mesures de la
partie de ce programme, relative aux victimes du devoir
militaire ou d'un devoir assimilé, dont l'exécution relève
de l'Administration des pensions.

D'autres dispositions seront prises par les départements
intéressés, notamment par le Ministère de la Santé publi-
que et de la Famille en ce qui concerne les victimes civiles
de la guerre.

Les présentes dispositions ont trait aux pensions et allo-
cations des invalides de guerre et de leurs ayants cause,
dont elles majorent les montants, et plus particulièrement
à l'invalidité forfaitaire des prisonniers politiques et à la
présomption d'imputabilité à la captivité des affections
que ceux-ci ont contractées, dont elles élargissent les condi-
tions d'octroi, et à la reconnaissance d'une invalidité for-
faitaire à de nouvelles catégories de bénéficiaires. Elles pré-
voient aussi certains élargissements des conditions d'octroi
des rentes, tant en faveur des victimes patriotiques elles-
mêmes que de leurs ayants cause, de même que l'extension
du bénéfice de la rente à de nouvelles catégories de person-
nes et la majoration du taux de certaines rentes.

Enfin, les conditions d'octroi de l'allocation tenant lieu
de pension de retraite pour ancienneté de service, créée j'ar
la loi du 7 juillet 1964 en faveur de certains anciens militai-
res, seront élargies.

L'énumération des avantages que tend à réaliser le pré-
sent projet de loi donnera de prime abord un aperçu général
de son contenu.

Voici les revendications auxquelles il est donné suite:

I. - EN CE QUI CONCERNE
LES PENSIONS DE GUERRE :

A. En faveur des invalides :

1. Revalorisation des pensions d'invalidité, de 2,5 % à
partir du 1er juillet 1975 portés à 3,5 % à partir du 1er jan-
vier 1976.

2. Elargissement des conditions de reconnaissance de la
présomption d'imputabilité à la captivité des affections con-
tractées par les prisonniers politiques de la guerre 1940-
1945;
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woordigers van de vaderlandlievende verenigingen, heeft zij
tot raak een aanvang te maken met her onderzoek van
het eisenpakket, de prioriteiten vast te leggen, inzonder-
heid op grond van de meest dringende sociale behoeften
en aan de Regering een programma van 3 miljard frank en
een kalender van de te. verwezenlijken programmatie voor
te stellen.

Ten einde de terugslag van de stijgende kosten van de
levensduurte gedurende de vastgestelde periode van tien jaar
te ondervangen, zullen de jaarlijkse beschikbaar gestelde be-
dragen aan het indexcijfer der consumtieprijzen worden ge-
koppeld op dezelfde wijze als de begroting, waarop zij
zullen worden ingeschreven.

De thans voorziene provisionele kredieten zijn gekoppeld
aan de vereffeningscoëfficiënt 145,68 van kracht op 1 juli
1975, ingangsdatum van de programmatie.

De eerste fase van de programmatie heeft betrekking op
de maatregelen die gedurende de jaren 1975 en 1976 die-
nen verwezenlijkt te worden.

De eisen die de Regering besloot in te willigen zijn deze
waarvan de keuze haar door de permanente commissie,
belast met de regeling van de nog hangende problemen van
de oorlogsslachtoffers, werd voorgesteld.

Het onderhavig ontwerp van wet verwezenlijkt het ge-
deelte van dit programma dat betrekking heeft op de
slachtoffers van de militaire of daarmede gelijkgestelde
plicht en met de uitvoering waarvan de Administratie der
pensioenen belast is.

Andere maatregelen zullen door de betrokken departe-
menren worden getroffen, inzonderheid door het Ministerie
van Volksgezondheid en van het Gezin voor wat betreft
de burgerlijke oorlogsslachtoffers.

De huidige bepalingen hebben betrekking op de pen-
sioenen en vergoedingen voor oorlogsinvaliden en voor
hun rechrverkrijgenden, waarvan zij de bedragen verho-
gen en inzonderheid op de forfaitaire invaliditeit van de
polirieke gevangenen, op het vermoeden van toerekenbaar-
heid aan de gevangenschap voor de kwalen die deze opge-
lopen hebben en waarvan zij de toekenningsvoorwaarden
uirbreiden, en op de erkenning van een forfaitaire invali-
dieeit voor nieuwe categorieën rechthebbenden. Zij voor-
zien ook in een uitbreiding van de toekenningsvoorwaar-
den der renren, zowel ren gunsre van de slachtoffers van
de vaderlandse plicht zelf als van hun rechtverkrijgenden
evenals in de uitbreiding van het voordeel van de rente
voor nieuwe categorieën van personen en in de verhoging
van het bedrag van zekere renten,

Tenslotte zullen de toekenningsvoorwaarden van de als
rustpensioen wegens dienstanciënniteit geldende regemoerko-
ming ingesreld bij de wet van 7 juli 1964 ten gunste van
zekere gewezen militairen, uitgebreid worden.

De opsomming van de voordelen die het huidig ontwerp
van wet wil verwezenlijken zal nu reeds een algemeen over-
zicht van de inhoud van het ontwerp geven.

Ziehier de eisen die werden ingewilligd:

I. - WAT BETREFf
DE OORLOGSPENSIOENEN:

A. Ten gunste van de invaliden:

1. Herwaardering van de invalidireitspensioenen met
2,5 % vanaf 1 juli 1975 gebracht op 3,5 % vanaf 1 [anuari
1976.

2. Uirbreiding van de aanvaardingsvoorwaarden van het
vermoeden van toerekenbaarheid aan de gevangenschap voor
de kwalen opgedaan door de politieke gevangenen van de
oorlog 1940-1945.



al Suppression de la condition d'âge concernant l'imre-
duction de la demande de pension ou de revision de pension
pouvant donner lieu à ladite présomption d'imputabilité;

b) Extension de l'invalidité forfaitaire de 20 % et de la pré-
somption d'imputabilité à la captivité aux prisonniers poli-
tiques qui ont subi en déportation une captivité d'au moins
six mois, dans les cas où ils ne bénéficient pas actuellement
desdits avantages;

cl Octroi aux prisonniers politiques de la guerre 1940-
1945 d'une invalidité forfaitaire de 10 % dans des cas où ils
n'en bénéficient pas actuellement.

3. Octroi d'une invalidité forfaitaire de 10 % aux « Croix
du feu» non bénéficiaires d'une pension d'invalidité;

4. Octroi d'une invalidité forfaitaire de 10 % aux prison-
niers politiques de la guerre 1914-1918, qui ont subi une
captivité d'un an au moins;

5. Octroi d'une invalidité forfaitaire de 10 % aux prison-
niers de guerre 1940-1945 qui ont subi une captivité d'au
moins un an et qui ont 68 ans et plus;

B. En faveur des ayants cause des invalides.

1. Abaissement à 45 ans de l'âge d'octroi de la pension
aux veuves, dans les cas où cet âge est actuellement fixé à
60 ans;

2. Restitution à la veuve remariee et redevenue veuve,
de la pension minimum accordée à la veuve dont le mariage
a été contracté après le fait dommageable.

Il. - EN CE QUI CONCERNE
LES RENTES DE GUERRE:

A. En faveur des combattants ou assimilés :

1. Extension de l'octroi de la rente de guerre aux prison-
niers politiques 1940-1945 bénéficiaires du statut des prison-
niers politiques, qui ont subi une captivité de moins de six
mois;

2. Octroi, dans certaines conditions, de la rente de com-
battant aux Belges ayant servi dans les Forces alliées, à cer-
tains civils belges arrachés aux Forces belges en Grande-
Bretagne ainsi qu'aux militaires maintenus en mission en
France après le 26 juin 1940.

3. Majoration de 50 % du montant de la rente de guerre
attribuée aux bénéficiaires du statut des prisonniers politi-
ques de 1940-1945.

B. En faveur des ayants cause des combattants ou assi-
milés:

1. Abaissement de 55 ans à 45 ans de l'âge d'octroi de la
rente aux veuves;

2. Majoration de 100 % du montant de la rente accordée
aux veuves des bénéficiaires du statut des prisonniers poli-
tiques de 1940-1945;

3. Extension du bénéfice de la rente du taux maximum
aux veuves des prisonniers politiques et des prisonniers de
guerre de la guerre 1940-1945, décédés avant l'âge de 55 ans,
dans les cas où lesdits prisonniers se seraient trouvés dans
les conditions pour obtenir la rente en cette qualité.
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al Afschaffing van de leeftijdsvoorwaarde in verband met
de indiening van de aanvraag om pensioen of tot herziening
die aanleiding kan geven tot vermeld vermoeden van toere-
kenbaarheid;

b] Uitbreiding van de forfaitaire invaliditeit van 20 % en
van het vermoeden van toerekenbaarheid aan de gevangen-
schap voor de politieke gevangenen die in deportatie een
gevangenschap van minstens zes maanden hebben onder-
gaan in de gevallen waarin zij de genoemde voordelen nog
niet genieten;

cl Toekenning van een forfaitaire invaliditeit van 10 %
voor de politieke gevangenen van de oorlog 1940-1945, in
de gevallen waarin zij deze nog niet genieten.

3. Toekenning van een forfaitaire invaliditeit van 10 %
voor de « Vuurkruisers die geen invaliditeitspensioen genie-
ten:4. Toekenning van een forfaitaire invaliditeit van 10 %
voor de politieke gevangenen van de oorlog 1914-1918, die
een gevangenschap van minstens één jaar ondergaan heb-
ben;

5. Toekenning van een forfaitaire invaliditeit van 10 %
voor de krijgsgevangenen 1940-1945 die een gevangenschap
van minstens één [aar ondergaan hebben en die 68 jaar zijn
of ouder;

B. Ten gunste van de rechtverkrijgenden der invaliden:

1. Verlaging tot 45 jaar van de leeftijd voor de toeken-
ning van een pensioen aan de weduwen in de gevallen waar-
in deze leefriid thans op 60 jaar vastgesteld is;

2. Herstel voor de hertrouwde weduwe die opnieuw we-
duwe wordt, van het minimumpensioen toegekend aan de
weduwe die na het schadelijk feit is gehuwd.

Il. - WAT BETREFT
DE OORLOGSRENTEN :

A. Ten gunste van de strijders of ermede gelijkgestelden :

1. Uitbreiding van de toekenning van de oorlogsrente
voor de politieke gevangenen 1940-19'15 houders van het sta-
tuut van de politieke gevangenen die een gevangenschap van
minder dan zes maanden ondergaan hebben;

2. Toekenning van de strijdersrente onder zekere voor-
waarden voor de Belgen die bij de Geallieerde Strijdkrach-
ten hebben gediend, voor sommige Belgische burgers die
verbonden waren aan de Belgische Strijdkrachten in Groot-
Brittannië alsook voor de militairen die na 26 juni 1940 in
Frankrijk met opdracht werden behouden.

3. Verhoging met 50 % van het bedrag van de oorlogs-
rente toegekend aan de houders van het staruut van de poli-
tieke gevangenen van 1940-1945.

B. Ten gunste van de rechtverkrijgenden der strijders of
ermede gelijkgestelden :

1. Verlaging van 55 jaar tot 45 jaar inzake leeftijd voor
de toekenning van de weduwerente;

2. Verhoging met 100 % van het bedrag van de rente roe-
gekend aan de weduwen van de houders van het staruut van
de polineke gevangenen van 1940-1945;

3. Uitbreiding van het voordeel van de maximumrente
voor de weduwen van politieke gevangenen en van krijgs-
gevangenen van de oorlog 1940-1945, overleden vóór de
leeftijd van 55 jaar, in de gevallen waarin de vermelde ge-
vangenen de voorwaarden zouden vervuld hebben om de
rente in die hoedanigheid te bekomen.
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III. En ce qui concerne l'allocation tenant lieu de pension
de retraite pour ancienneté de service en faveur de certains

anciens militaires :

Toutes les autres conditions étant maintenues, la partici-
pation aux guerres de 1914-1918 et 1940-1945 ne sera plus
exigée, mais uniquement la participation à l'une ou l'autre
de ces deux guerres.

ANALYSE DES ARTICLES.

Dispositions relatives aux pensions de guerre.

CHAPITRE 1er•

Pensions d'invalidité. - Invalidité forfaitaire.

Ce chapitre a trait aux pensions d'invalidité de guerre.

Il prévoit une revalorisation de ces pensions, une exten-
sion des conditions d'octroi de la présomption d'imputabilité
à la captivité des affections contractées par les prisonniers
politiques de la guerre 1940-1945 et des conditions d'octroi
(le l'invalidité forfaitaire prévue en leur faveur, ainsi que
l'octroi d'une invalidité forfaitaire à de nouvelles catégo-
ries d'ayants droit, à savoir certains prisonniers politiques
de 1940-1945 qui n'en bénéficient pas actuellement, les
Croix du feu, les prisonniers politiques de la guerre 1914-
1918 et les prisonniers de guerre 1940-1945.

Article 1er•

Il est prévu une majoration des pensions d'invalidité, sur
la base de leur montant au 30 juin 1975, de 2,5 % à partir
du l~t juillet 1975 portés à 3,5 % à partir du 1er janvier
1976.

Les catégories d'invalides bénéficiaires de cette majora-
tion, qui est appliquée d'office, sont énumérées.

De par le rapport constant qui les lie au taux de la pen-
sion de l'invalide de guerre à 100 % de la guerre 1940-1945,
bénéficiaire du statut des grands invalides, les taux des pen-
sions des veuves non remariées, des orphelins et des ascen-
dants sont majorés dans les mêmes proportions.

Art. 2, 3 et 4.

Les articles 2, 3 et 4 concernent l'élargissement des con-
ditions de reconnaissance de la présomption d'imputabilité à
la captivité des affections contractées par les prisonniers
politiques ainsi que des conditions d'octroi de l'invalidité for-
faitaire de 20 %, octroi auquel est subordonnée ladite pré-
somption.

Celle-ci est actuellement prévue sauf preuve contraire,
pour chaque maladie évaluée en vertu d'une spécification du
Barème officiel belge des invalidités, en faveur des prison-
niers politiques 1940-1945 qui réunissent les conditions exi-
gées pour l'octroi de l'invalidité forfaitaire de 20 % prévue
à l'article 8bis des lois coordonnées sur les pensions de répa-
ration, pour autant qu'ils n'aient pas atteint l'âge de 66 ans
au moment de l'introduction de la demande entraînant le
bénéfice de cette présomption.
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III. Wat betreft de als rustpensioen voor dienstanciënniteit
geldende tegemoetkoming ten voordele van sommige gewe-

zen militairen :

Met behoud van alle andere voorwaarden, zal de deelne-
ming aan de oorlogen 1914-1918 én 1940-1945 niet meer
vereist zijn, maar enkel de deelneming aan één van beide
oorlogen.

BESPREKING DER ARTIKELEN.

TITEL I.

Bepalingen betreffende de oorlogspensioeaen,

HOOFDSTUK I.

Invaliditeitspeosioenen. - Forfaitaire invaliditeit.

Dit hoofdstuk heeft betrekking op de invaliditeitspensioe-
nen van de oorlog.

Het voorziet in een herwaardering van die pensioenen, in
een uitbreiding van de aanvaardingsvoorwaarden van het
vermoeden van toerekenbaarheid aan de gevangenschap voor
de kwalen opgedaan door de politieke gevangenen van de
oorlog 1940-1945 en van de toekenningsvoorwaarden van
de in hun voordeel bestaande forfaitaire invaliditeit, even-
als in de toekenning van een forfaitaire invaliditeit aan
nieuwe categorieën rechthebbenden, namelijk aan bepaalde
politieke gevangenen van 1940-1945 die deze thans niet
genieten, de vuurkruisers, de politieke gevangenen van de
oorlog 1914-1918 en de krijgsgevangenen van de oorlog
1940-1945.

Artikel 1.

Het voorziet in een verhoging van de invaliditeitspen-
sioenen, op basis van hun bedrag op 30 juni 1975, van
2,5 % vanaf 1 juli 1975 gebracht op 3,5 % vanaf 1 januari
1976.

De categorieên invaliden, gerechtigden op deze verhoging
welke ambtshalve wordt toegepast, worden opgesomd.

Ingevolge de bestaande constante binding met de bedra-
gen van het invaliditeitspensioen van 100 % van de oor-
logsinvalide 1940-1945 houder van het statuut van de groot-
invaliden, worden de bedragen van de pensioenen van de
niet hertrouwde weduwen, wezen en ascendenten in dezelfde
verhouding verhoogd.

Art. 2, 3 en 4.

De artikelen 2, 3 en 4 betreffen de verruiming van de aan-
vaardingsvoorwaarden van het vermoeden van toerekenbaar-
heid aan de gevangenschap voor de kwalen opgedaan door
de politieke gevangenen evenals van de toekenningsvoor-
waarden van de forfaitaire invaliditeit van 20 %, toekenning
waaraan het voornoemde vermoeden is ondergeschikt.

Dit vermoeden wordt thans aanvaard, behoudens tegen-
bewijs, ten aanzien van elke ziekte die geschat wordt over-
eenkomstig een specificatie van de Officiële Belgische Schaal
tot vaststelling van de graad van invaliditeit, ten gunste van
de politieke gevangenen 1940-1945 die de voorwaarden ver-
vuilen gesteld voor de toekenning van de bij artikel 8bis
van de samengeordende wenen op de vergoedingspensioenen
bepaalde forfaitaire invaliditeit, voor zover zij de leeftijd
van 66 jaar niet bereikt hebben op het ogenblik van de
indiening van de aanvraag die het voordeel van dit vermoe-
den met zich brengr.



Cependant, dans le cadre de cette présomption, la pension
ne peut être accordée que si la maladie est évaluée à un taux
de 20 % au moins par l'Office médico-légal.

Ce régime de la présomption d'imputabilité est élargi par
les effets connexes des articles 2 et 4 qui prévoient respec-
tivement la suppression de toute condition d'âge pour l'in-
troduction de la demande et l'élargissement des conditions
d'octroi de l'invalidité forfaitaire de 20 %, en réparation
de l'asthénie des prisonniers politiques.

Actuellement, cette invalidité est prévue en faveur des
prisonniers politiques 194.0-1945 qui ont subi soit:

a) une captivité d'une durée totale d'au moins un an
en déportation ou au camp de Breendonk;

b) une captivité comportant six mois ininterrompus au
moins au camp de Breendonk;

c) une captivité d'au moins six mois ininterrompus pré-
cédant immédiatement soit la date de la libération du lieu
d'internement en déportation soit la date du rapatriement
postérieure à cette libération telle que cette date est fixée
par une décision des juridictions compétentes pour l'octroi
du statut des prisonniers politiques;

d) une captivité allant sans interruption de la date de
l'arrestation à celle de la libération en territoire belge, au
cours d'un transfert d'un lieu de déportation à un autre,
si la durée totale de la captivité est d'au moins un an.

n a été décidé d'accorder désormais l'invalidité forfai-
taire de 20 % à tous les bénéficiaires du statut des prison-
niers politiques, s'ils ont subi une captivité d'une durée
totale d'au moins six mois en déportation ou au camp
de Breendonk.

Art. S.

L'article 5 prévoit que les modifications apportées à l'ar-
ricle 8bis précité ne peuvent avoir pour effet de réduire
ou de supprimer une pension déjà accordée.

Cet article évite que les nouvelles dispositions aient pour
effet éventuel de mettre fin à l'octroi de J'invalidité forfai-
taire dans les cas où celle-ci aurait été accordée, en vertu
de l'article 8bis, c et d, précité, à des prisonniers politiques
qui auraient subi une captivité en déportation d'une durée
inférieure à six mois.

Art. 6.

Cet article prévoit l'octroi d'une invalidité forfaitaire de
10 % aux prisonniers politiques de 1940-1945, qui ont
subi une captivité d'un an au moins et qui ne sont pas dans
les conditions pour bénéficier de l'invalidité forfaitaire de
20 % accordée en réparation de l'asthénie des prisonniers
politiques.

Cette dernière est accordée, comme le precise l'article
8bis des lois coordonnées sur les pensions de réparation,
tel qu'il est modifié par l'article 4 du présent projet, aux
prisonniers politiques qui ont subi une captivité en dépor-
tation ou à Breendonk d'une durée totale de six mois au
moins.
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Het pensioen zal nochtans op grond van dit vermoeden
slechts kunnen toegekend worden indien de ziekte door de
Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst, op ten minste 20 %
wordt geraamd.

Dit stelsel van vermoeden van toerekenbaarheid wordt
uitgebreid door de samenhangende gevolgen van de arti-
kelen 2 en 4 die respectievelijk voorzien in de afschaffing
van elke leeftijdsvoorwaarde voor de indiening van de aan-
vraag en in de verruiming van de toekenningsvoorwaarden
van de forfaitaire invaliditeit van 20 %, ter vergoeding van
de asthenie der politieke gevangenen.

Thans wordt deze invaliditeit toegekend aan de politieke
gevangenen 1940-1945 die ofwel hebben ondergaan :

a) een gevangenschap van in totaaai ten minste één jaar
in deportatie of in het kamp van Breendonk;

b) een gevangenschap van ten minste zes ononderbroken
maanden in het kamp van Breendonk;

c) een gevangenschap van ten minste zes ononderbroken
maanden die ofwel onmiddellijk de datum voorafgaat van
de bevrijding van de plaats van internering in deportatie,
ofwel de datum van de na die bevrijding volgende repatrië-
ring zoals deze datum is vastgesteld door een beslissing
van de bevoegde rechtscolleges ingesteld met het oog op de
toekenning van het statuut der politieke gevangenen;

d) een gevangenschap die zonder onderbreking heeft ge-
duurd van de dag van de aanhouding tot die van de bevrij-
ding op Belgisch grondgebied, tijdens het overbrengen van
een plaats van de deportatie naar een andere, zo de totale
duur der gevangenschap ten minste één jaar bedraagt.

Er werd besloten voortaan de forfaitaire invaliditeit van
20 % aan alle houders van het statuut der politieke gevan-
genen te verlenen, wanneer zij een gevangenschap van in
totaal ten minste zes maanden in deportatie of in het kamp
van Breendonk ondergaan hebben.

Art. 5.

Artikel 5 bepaalt dat de wijzigingen aangebracht aan
voormeld artikel 8bis, geen aanleiding mogen geven tot
een vermindering of een afschaffing van een reeds toegekend
pensioen.

Dit artikel voorkomt dat de nieuwe bepalingen even-
tueel tot gevolg zouden hebben een einde te stellen aan het
genot van de forfaitaire invaliditeit in de gevallen waarin
deze zou roegekend zijn krachtens het voornoemd artikel
8bis, c) en d) aan politieke gevangenen die een gevangen-
schap in deportatie van minder dan zes maanden ondergaan
hebben,

Art.6.

Dit artikel voorziet in de toekenning van een forfaitaire
invaliditeit van 10 %, aan de politieke gevangenen van
1940-1945, die een gevangenschap van minstens één jaar
ondergaan hebben en die niet aan de voorwaarden voldoen
om de forfaitaire invaliditeit van 20 OIo, toegekend ter ver-
goeding van de asthenie der politieke gevangenen, te beko-
men.

Deze laatste wordt toegekend, zoals bepaald in het arti-
kel 8bis van de samengeordende wetten op de vergoedings-
pensioenen, zoals gewijzigd door artikel 4 van dit ontwerp,
aan de politieke gevangenen die een gevangenschap in de-
portarie of in Breendonk van in totaal ten minste zes maan-
den hebben ondergaan.
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Peuvent donc bénéficier de la nouvelle invalidité forfai-
taire, les prisonniers politiques qui n'ont pas subi une telle
captivité.

Ce sont ceux qui ont subi une captivité d'un an en Bel-
gique ailleurs qu'à Breendonk ou qui totalisent une capti-
vité de cette durée par l'addition de périodes de captivité
dont aucune n'atteint une durée de six mois à Breendonk
ou en déportation.

Cette invalidité forfaitaire de 10 % est soumise aux mê-
mes dispositions des lois coordonnées sur les pensions de
réparation que l'est l'invalidité forfaitaire de 20 %.

Art.7.

Cette disposition prévoit l'octroi d'une invalidité forfai-
taire de 10 %, en réparation des séquelles tardives de la
captivité, aux prisonniers de guerre 1940-1945 qui ont subi
une captivité d'au moins un an et qui ont atteint l'âge de
68 ans.

S'ils n'atteignent pas un an de captivité comme prison-
nier de guerre, les intéressés, qui seraient également béné-
ficiaires du statut des prisonniers politiques, peuvent obre- .
nir ladite invalidité forfaitaire en faisant état d'une capti-
vité atteignant une durée d'un an par l'addition de pério-
des distinctes de captivité reconnues aux titres de prisonnier
de guerre et de prisonnier politique.

Tel serait le cas, par exemple, d'un prisonnier de guerre
qui aurait subi en cette qualité une captivité de six mois
puis aurait été incarcéré pendant six mois à ·Ia prison de
Saint-Gilles, incarcération qui lui aurait permis de bénéficier
du statut du prisonnier politique.

Art.8.

L'article 8 prévoit que cette invalidité forfaitaire ne peut
se cumuler avec l'invalidité forfaitaire pour asthénie des
prisonniers politiques ni avec un pourcentage d'invalidité
reconnu en réparation de l'asthénie des prisonniers poli-
tiques ou de l'asthénie des prisonniers de guerre et fixé con-
formément aux spécifications contenues dans le Barème
officiel belge des invalidités.

Celui-ci, en son article 904 qui a été introduit par l'arrêté
royal du 9 novembre 1973 prévoit que l'asthénie des pri-
sonniers politiques (20 à 65 % d'invalidité) peut être recon-
nue aux prisonniers de guerre qui ont été internés dans des
camps disciplinaires.
Dans de tels cas, la disposition la plus avantageuse pour

l'invalide lui est appliquée.

Art.9.

Le bénéfice de l'invalidité forfaitaire prévue en faveur des
prisonniers de guerre par l'article 7 est accordé au plus tôt
à partir du 1er octobre 1976, si les intéressés ont, à cette
date, atteint l'âge de 68 ans et s'ils introduisent leur deman-
de dans les trois mois de la publication de la présente loi.

Le bénéfice de l'invalidité forfaitaire des prisonniers poli-
tiques, tel qu'il résulte des articles 4 et 6 prend cours le
ter juillet 1975, si la demande en est faite dans les mêmes
délais.

Dans les cas précités, le Ministre statue sur pièces; sa
décision peut faire l'objet de recours devant la Commission
d'appel des pensions de réparation.
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De politieke gevangenen die dergelijke gevangenschap
niet hebben ondergaan kunnen aldus de nieuwe forfaitaire
invaliditeit bekomen.

Het zijn degenen die een gevangenschap van ten minste
één jaar in België, elders dan in Breendonk, hebben on-
dergaan, of die een gevangenschap van deze duur bereiken,
door samenvoeging van de gevangenschapsperioden waar-
van geen enkele de duur van zes maanden in Breendonk
of in deportatie bereikt,

Deze forfaitaire invaliditeit van 10 % is onderworpen
aan dezelfde bepalingen van de samengeordende wetten op
de vergoedingspensioenen als de forfaitaire invaliditeit van
20%.

Art.7.

Deze beschikking voorziet in de toekenning van een for-
faitaire invaliditeit van 10 % ter vergoeding van laattijdige
gevolgen van de gevangenschap, aan de krijgsgevangenen
1940-1945 die een gevangenschap van ten minste één jaar
hebben ondergaan en die de leeftijd van 68 jaar bereikt
hebben,

Indien zij niet één jaar gevangenschap als krijgevangene
tellen, kunnen de belanghebbeaden, die eveneens houder
zijn van het statuur der politieke gevangenen, de vermelde
forfaitaire invaliditeit bekomen, door een gevangenschap te
doen gelden die één jaar bereikt na samenvoeging van de
onderscheidene erkende gevangenschapsperioden als krijgs-
gevangene en als politieke gevangene.

Dit zou bijvoorbeeld her geval zijn voor een krijgsgevan-
gene die in deze hoedanigheid een gevangenschap van zes
maanden zou ondergaan hebben en die gedurende zes
maanden in de gevangenis van Sint-Gillis zou opgesloten
geweest zijn, opsluiting die aanleiding geweest is tot het be-
komen van het statuut van politieke gevangene.

Art.8.

Artikel 8 bepaalr dar deze forfaitaire invaliditeit noch
gecumuleerd mag worden met de forfaitaire invaliditeit voor
asthenie der politieke gevangenen, noch met een ter vergee-
ding van de asthenie der politieke gevangenen of van de
asthenie der krijgsgevangenen erkend invaliditeitspercen-
tage dar bepaald werd overeenkomstig de specificaties van
het Officiële Belgische Schaal rot vaststelling van de graad
van invaliditeit.

Artikel 904 ingevoerd door het koninklijk besluit van
9 november 1973, stelt dat de asthenie der politieke gevan-
genen (20 tot 65 % invaliditeit) mag worden erkend t.a.v,
krijgsgevangenen die in tuchtkampen werden geïnterneerd.

In dergelijke gevallen, wordt de bepaling die voor de in-
valide her voordeligsr is, toegepast,

Art.9.

Het in arrikel 7 bepaalde voordeel van de forfaitaire inva-
liditeit ren gunste van de kriigsgevangenen wordt ten vroeg-
ste toegekend vanaf 1 oktober 1976, indien de belangheb-
benden OP die darum de leeftijd van 68 jaar bereikt heb-
ben en zIj hun aanvraag binnen drie maanden na de bekend-
making van deze wet indienen.

Het voordeel van de forfaitaire invaliditeit van de poli-
rieke gevangenen, zoals die voortvloeit uit de artikelen 4 en
6, gaat in op 1 juli t975. indien de aanvraag binnen dezelf-
de termijnen werd ingediend.

In de voormelde ~ev311enbeslist de Minister op stukken;
zijn beslissing is varbaar voor beroep bij de Commissie van
beroep voor vergoedingspensioenen.



Art. la à 12.

Ces articles apportent à certaines dispositions des lois
coordonnées sur les pensions de réparation, des modifica-
tions de pure forme, qui découlent des modifications appor-
tées aux lois précitées par les articles 4, 6 et 7.

Art. 13.

La Fédération nationale « Les Croix du Feu » a émis le
vœu de voir accorder une invalidité forfaitaire de 10 % aux
Croix du feu qui ne bénéficient pas d'une pension d'inva-
lidité de la guerre 1914-1918.

Le présent article tend à lui donner satisfaction à la date
du 1er juillet 1976.

Un des soucis du Gouvernement à cet égard, vu l'âge
avancé des « Croix du feu », est d'assurer l'exécution de
la mesure dans les délais les plus brefs et sans que les
intéressés soient soumis à quelque formalité.

Pour ce faire, et avec l'accord du Président de la Fédé-
ration précitée, la formule ci-après a été retenue :

l'invalidité forfaitaire de 10 % sera concrétisée par une
majoration du montant de la rente de chevrons de front
des intéressés, d'une quotité égale au montant de la pen-
sion d'invalidité de 10 % accordée aux invalides de guerre
bénéficiaires de la loi du 21 juillet 1930, et fixée sur le
grade de soldat.

Du fait du taux privilégié de leur rente de chevrons de
front, les Croix du feu sont repérables sans difficulté parmi
l'ensemble des titulaires d'une rente de chevrons de front.

Il suffira donc que la Caisse nationale des pensions de la
guerre, qui sert lesdites rentes, modifie le montant de celles-
ci par procédé mécanographique.
.La loi vise donc tous ceux Qui se trouvent dans les condi-

tions pour obtenir la carte du feu.
La majoration prévue sera donc accordée d'office, sans

que les intéressés aient à introduire une demande à cet effet
et à effectuer une quelconque démarche.

Quant à la quotité dont sera majorée la rente de chevrons
de front, elle est logiquement et équitablement égale à la
pension de 10 % d'invalidité de la guerre 1914-1918, du
taux le plus favorable, c'est-à-dire celui accordé lorsque les
blessures ou infirmités ont été subies dans une unité de
l'avant ou en captivité.

Par ailleurs, il est explicitement inscrit dans la loi que les
bénéficiaires de ladite majoration de rente sont considérés
comme des invalides de guerre, en ce qui concerne tous les
avantages afférents à la pension d'invalidité (soins médicaux
gratuits, réduction sur les prix des voyages en chemin de
fer, etc.),

Art. 14.

A l'instar de ce qui est réalisé en faveur des Croix du feu,
par l'article 13, l'article 14 prévoit l'octroi à partir du
1er juillet 1976 d'une invalidité forfaitaire de 10 % aux pri-
sonniers politiques de la guerre 1914-1918, qui ont subi une
captivité d'un an au moins.

Une formule analogue à celle pratiquée dans le cas des
Croix du feu, permettra d'accorder ledit avantage aux inté-
ressés dans les délais les plus courts et sans les astreindre à
aucune demande ou formalité. Les prisonniers politiques
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Art. la en 12.

Deze artikelen brengen aan sommige bepalingen van de
samengeordende wetten op de vergoedingspensioenen lou-
tere vormwijzigingen aan, welke voortvloeien uit de door de
artikelen 4, 6 en 7 aan de voormelde wetten aangebrachte
wijzigingen.

An.13.

Het Nationaal Verbond « De Vuurkruisers» heeft de
wens geuit dar een forfaitaire invaliditet van 10 % zou
worden toegekend aan de vuurkruisers die geen invalidi-
teitspensioen van de oorlog 1914-1918 genieten.

Dit artikel strekr ertoe het vanaf 1 juli 1976 voldoening
te schenken.

Gezien de gevorderde leeftijd van de « Vuurkruisers »
is één van de zorgen van de Regering in dit opzicht, de
uitvoering van de maatregel binnen de kortst mogelijke tijd
te verzekeren en zonder dat aan de belanghebbenden enige
vormvereiste wordt opgelegd.

Daarom werd in akkoord met de Voorzitter van voor-
noemd Verbond, de volgende formule weerhouden:

de forfaitaire invaliditeit van 10 % zal verwezenlijkt wor-
den door een verhoginz van her bedrag van de frontstrepen-
rente van de belanghebbenden, met een quotiteir gellik aan
her bedrag van her invaliditeitspensioen van 10 '% toege-
kend aan de oorlogsinvaliden, bezunstigden van de wet
van 21 juli 1930, en vastgesteld op de graad van soldaat,

Wegens her bevoorrechte bedrag van hun frontstrepen-
rente. zijn de Vuurkruisers zonder moeire herkenbaar in het
geheel van de titularissen van een frontstrepenrente.

Het zal dus volstaan dar de Nationale Kas voor Oorlogs-
pensioenen, die de bedoelde renren uitkeerr, het bedrag ervan
volgens de mecanoerafische werkwiize wiizigt .

De wet beoogr dus al degenen die zich in de voorwaar-
den bevinden om de vuurkaart te bekomen.

De ingestelde verhoging zal dus ambtshalve worden roe-
gekend, zonder dat de belanghebbenden daartoe een aan-
vraag moeten indienen of enige stappen dienen aan te wen-
den.

De quotiteit waarmede de fronrstrepenrenre verhoogd zal
worden, is logischerwijze en billiikheidshalve gelijk aan het
invaliditeitspensioen van 10 % van de oorlog 1914-1918,
berekend op het voordeligste bedrag, dit wil zeggen datgene
dar wordt roegekend wanneer de verwondingen of gebrek-
kigheden opgelopen werden in de voorste gelederen of in
gevangenschap.

Bovendien wordt uitdrukkelijk in de wet bepaald dat de
begunstigden van vermelde renteverhoging beschouwd wor-
den als oorlogsinvaliden, inzake alle aan het invaliditeitspen-
sioen verbonden voordelen (kosreloze medische verzorging,
vermindering op de spoorwegtarieven, enz.).

An.14.

Zoals hetgeen verwezenlijkt wordt ten gunste van de
Vuurkruisers door artikel 13, voorziet artikel 14 in de toe-.
kenning vanaf 1 juli 1976 van een forfaitaire invalidireit
van 10 % voor de politieke gevangenen van de oorlog 1914-
1918 die een gevangenschap van ten minste één jaar onder-
gaan hebben.

Met een formule gelijkaardig aan deze toegepast ten op-
zichte van de Vuurkruisers, zal her bedoelde voordeel in de
kortste tijdspanne aan de belanghebbenden kunnen toege-
kend worden en zonder hen tot enige vorm of aanvraag, te
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dont il s'agit, sont ceux qui bénéficient de la rente viagère
instituée en faveur des prisonniers politiques de la guerre
1914-1918, créée par l'article 18 de la loi du 7 juillet 1964,
modifié par la loi du 17 juillet 1975, et qui ont subi une
captivité d'un an au moins pour avoir concouru à la dé-
fense du pays.

L'octroi de cette invalidité forfaitaire les assimile aux
bénéficiaires d'une pension d'invalidité, s'ils ne le sont pas
déjà, en ce qui concerne les avantages afférents à cette pen-
sion.

Art. 15.

L'article 15 formule l'interdiction de cumul des invalidités
forfaitaires prévues par les articles 13 et 14.

CHAPITRE II.

Pensions de veuves et d'orphelins.

Art. 16 à 19.

Jusqu'à la loi du 8 juillet 1970 créant de nouveaux avanta-
ges en faveur des victimes du devoir militaire ou d'un devoir
assimilé, l'octroi des pensions de veuve de guerre n'était li-
mité par aucune condition d'âge des intéressées.

La loi précitée, à l'occasion de nouveaux avantages accor-
dés aux veuves, les subordonne cependant à une condition
d'âge dans le chef de celles-ci.

Le premier de ces avantages consistait en une prolonga-
tion du délai dans lequel le mariage postérieur au fait dom-
mageable doit avoir été contracté pour ouvrir un droit à pen-
sion à la veuve.

Jusqu'alors, les veuves ne pouvaient prétendre à une pen-
sion, dans le cas où elles avaient contracté mariage après le
fait de guerre cause du décès de leur époux, que si ce
mariage avait duré un an au moins et avait été contracté
avant le Itt janvier 1930 en ce qui concerne les veuves de
guerre 1914-1918 ou dans les cinq ans de la date de la ren-
trée du militaire dans ses foyers ou avant le 29 septembre
1950 si cette date était plus favorable, en ce qui concerne les
veuves de guerre 1940-1945.

aL loi du 8 juillet 1970 prolongea les délais endéans
lesquels le mariage doit avoir été contracté, en fixant la
date terminale respectivement au 31 décembre 1934 et au
31 décembre 1955 pour les femmes dont le conjoint avait
moins de 40 ans au moment du mariage.

D'autre part, il était prévu que les intéressées ne pour-
raient bénéficier du nouvel avantage qu'à partir du premier
jour du mois suivant celui au cours duquel elles auraient
atteint l'âge de 60 ans.

Une autre disposition de la même loi créa en faveur des
veuves d'invalides de guerre de 1940-1945, comme cela
existait déjà pour les veuves d'invalides de guerre 1914-
1918, une pension dont l'attribution est indépendante du
rapport de causalité éventuel entre le décès du mari et un
fait dommageable imputable au service, à la captivité ou
aux prestations fournies.
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verplichten. De politieke gevangenen waarvan sprake, zijn
degenen die de lijfrente genieten, ingesteld ten voordele van
de politieke gevangenen van de oorlog 1914-1918 door arti-
kel 18 van de wet van 7 juli 1964, gewijzigd door de wet
van 17 juli 1975, en die een gevangenschap van ten minste
een jaar hebben ondergaan, wegens hun bijdrage tot de ver-
dediging van het land.

De toekenning van deze forfaitaire invaliditeit stelt ze
gelijk met de gerechtigden op een invaliditeitspensioen, in-
dien zij het nier reeds zijn wat .de voordelen betreft in ver-
band met dit pensioen.

Art. 15.

Artikel 15 formuleert her cumulatieverbod van de forfai-
taire invaliditeiten bepaald door de artikelen 13 en 14.

HOOFOSTIJK II.

Weduwen- en wezeapensioenen,

Art. 16 tot 19,

V66r de wet van 8 juli 1970 tot vaststelling van nieuwe
voordelen ten behoeve van de slachtoffers van de militaire
plicht of van een daarmede gelijkgestelde plicht, was de roe-
kenning van de pensioenen voor oorlogsweduwen aan geen
enkele voorwaarde inzake Ieeftijd van de belanghebbenden
gebonden.

De voormelde wet bindt de nieuwe voordelen die toege-
kend worden aan de weduwen, aan een leeftijdsvoorwaarde
in hoofde van deze laatste.

Het eerste van deze voordelen bestond in een verlenging
van de termijn waarin het huwelijk volgend op het schadelijk
feit moet aangegaan zijn opdat in hoofde van de weduwe een
recht op pensioen zou bestaan.

Tot dan roe konden de weduwen slechrs aanspraak maken
op pensioen, wanneer zij in het huwelijk waren getreden na
het oorlogsfeit dar het overlijden van hun echtgenoot had
veroorzaakt, indien dit huwelijk minstens één jaar had ge-
duurd en aangegaan werd véör 1 januari 1930 wat de wedu-
wen van de oorlog 1914-1918 betreft oE binnen de vijf jaren
vanaf de datum van de terugkeer van de militair in zijn
haardstede of vóér 29 september 1950 indien deze datum
gunstiger was, wat de weduwen van de oorlog 1940-1945
betreft.

De wet van 8 juli 1970 heeft de termijnen waarin het
huwelijk moest aangegaan zijn verlengd, door de ultieme
darum respectievelijk op 31 december 1934 en op 31 de-
cernber 1955 te stellen voor de vrouwen wier echtgenoot
minder dan 40 jaar oud was op het ogenblik van het
huwelijk.

Bovendien was bepaald dat de belanghebbenden het nieuw
voordeel slechts konden bekomen vanaf de eerste dag van
de maand volgend op die waarin zij de leeftijd van 60 jaar
zouden bereikr hebben,

Een andere bepaling van dezelfde wet heeft, ten voor-
dele van de weduwen van de oorlogsinvaliden 1940-1945,
zoals dit reeds bestond voor de weduwen van de oorlogs-
invaliden 1914-1918, een pensioen ingesteld, waarvan de
roekenning onafhankelijk is van het eventueel oorzakelijk
verband tussen het overlijden van de echtgenoot en een
aan de dienst, de gevangenschap of de geleverde prestaties
te wijten schadelijk feit.



Cette pension est attribuée aux veuves dont le mari était
bénéficiaire d'une pension fixée soit sur un degré d'invali-
dité de 30 % au moins du chef de blessures ayant donné
lieu ou susceptibles de donner lieu à l'attribution d'un che-
vron de blessure ou d'affections ou infirmités contractées
ou aggravées en détention comme prisonnier politique, soit
sur un degré d'invalidité de 60 % au moins du chef d'af-
fections ou infirmités contractées ou aggravées du fait de
la guerre 1940-1945.

Toutefois l'octroi de cette nouvelle pension était égaIe-
ment subordonné, si le mariage de l'invalide avait été con-
tracté après le fait dommageable, à la condition dans le
chef du mari de ne pas avoir atteint l'âge de 40 ans au mo-
ment du mariage.

De plus, cette pension ne pouvait être octroyée à la
veuve qu'après que celle-ci ait atteint l'âge de 60 ans.

La condition d'âge dans le chef du mari au moment de
son mariage a déjà été supprimée.

Le présent projet abaisse à 45 ans l'âge d'octroi de la
pension à la veuve dans tous les cas précisés ci-avant où
il était fixé à 60 ans.

Les articles 16, 17 et 18 concrétisent cette mesure res-
pectivement en ce qui concerne la guerre 1914-1918 et la
guerre 1940-1945, en modifiant les dispositions de base.

Le bénéfice des modifications apportées par les articles
précités aux textes existants n'est accordé que sur demande.
Il peut être accordé rétroactivement au 1er juillet 1975 dans
certaines conditions.

Toutes précisions à cet égard sont fournies par l'article
19.

Art. 20 et 21.

Dans l'état actuel de la législation, les veuves de guerre
remariées et redevenues veuves, tant de la guerre 1940-1945
que de celle de 1914·1918, bénéficient d'une pension réduite.

Cette pension est de 15524 francs, en ce qui concerne
les veuves de la guerre 1940-1945 et les veuves de soldat de
la guerre 1914·1918.

Par contre, étant donné que la législation relative à la
guerre de 1914·1918 tient compte du grade dont était
revêtu le militaire, pour la fixation du taux de la pension
d'invalidité et de la pension de veuve, les taux de la pen-
sion de la veuve 1914-1918 remariée et redevenue veuve
s'échelonnent de 15 816 francs, si le militaire était caporal,
à 33 444 francs s'il était lieutenant-général.

La Commission permanente préconise l'octroi aux veuves
des deux guerres se trouvant dans la 'situation décrite ci-
avant de la pension du taux minimum accordée aux veu-
ves de 1940-1945 dont le mariage avec l'ancien combattant
a été contracté après le fait dommageable qui a atteint
celui-ci.

Le taux minimum de cette pension est actuellement de
41 804 francs: c'est celui qui est fixé lorsque notamment
le décès a lieu 25 ans après le fait dommageable.

Il est proposé d'atteindre ce taux en deux stades, dont
les échéances respectives se placeraient au 1er juillet 1975
et au 1er juillet 1976.

Au 1er juillet 1975, la pension accordée serait d'un taux
égal au taux de la pension de veuve de guerre 1940-1945
remariée et redevenue veuve, majoré de la moitié de la dif-
férence entre ce taux et le taux minimum de la pension
accordée à la veuve de guerre 1940-1945 mariée après le
fait dommageable.
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Dit pensioen wordt toegekend aan de weduwen wier
echtgenoot een pensioen genoot dat was vastgesteld hetzij
op een invaliditeitsgraad van minstens 30 % wegens kwet-
suren die aanleiding hebben gegeven of hadden kunnen
geven tot het verlenen van een kwetsuurstreep, of wegens
kwalen of gebrekkigheden opgedaan of verergerd tijdens
de gevangenschap als politieke gevangene, hetzij op een
invaliditeitsgraad van minstens 60 % wegens kwalen of
gebrekkigheden opgedaan of verergerd ten gevolge van de
oorlog 1940-1945.

Indien het huwelijk van de invalide aangegaan werd na
het schadelijk feit, was de toekenning van dit nieuwe pen-
sioen eveneens ondergeschikt aan de voorwaarde dat de
echrgenoot, op het ogenblik van het huwelijk, de leeftijd
van 40 jaar niet had bereikt.

Bovendien kon dit pensioen aan de weduwe slechts wor-
den toegekend wanneer zij de leeftijd van 60 jaar had
bereikr,

De leeftijdsvoorwaarde in hoofde van de echtgenoot op
het ogenblik van het huwelijk, werd reeds afgeschaft.

Het huidig ontwerp verlaagt de toekenningsleeftijd van
het weduwenpensioen tot 45 jaar in alle voormelde geval-
len, waar hij op 60 jaar was vastgesteld.

De artikelen 16, 17 en 18 verwezenlijken deze maatregel
respectievelijk wat de oorlog 1914-1918 en de oorlog 1940-
1945 betrefr, door wijziging van de grondnormen.

Het voordeel van de door de voormelde artikelen aan de
bcstaande teksten aangebrachte wijzigingen, wordt slechts
op aanvraag verleend. Onder bepaalde voorwaarden mag
het met terugwerkende kracht op 1 juli 1975 toegekend wor-
den.

AUe bijzonderheden ter zake worden door artikel 19
verstrekt.

An. 20 en zi.
Overeenkomstig de huidige wetgeving bekomen de her-

trouwde oorlogsweduwen die opnieuw weduwe worden,
zowel deze van de oorlog 1940-1945 als deze van de oor-
log 1914-1918, een verminderd pensioen.

Dit pensioen bedraagr 15 524 frank voor de weduwen
van de oorlog 1940-1945 en voor de weduwe van een
soldaar van de oorlog 1914-1918.

Aangezien de wetgeving betreffende de oorlog 1914-1918
rekening houdt met de graad van de militair, voor de vast-
stelling van het bedrag van het invaliditeitspensioen en van
het weduwenpensioen, schommelen de bedragen van het
pensioen van de hertrouwde weduwe 1914-1918 die opnieuw
weduwe wordt, tussen 15816 frank indien de militair kor-
poraal was en 33 444 frank indien bij luitenant-generaal
was.

De permanente Commissie beveelt de toekenning aan
van een pensioen aan de weduwen van de twee oorlogen
die zieh in de hiervoor beschreven toestand bevinden, ge-
lijk aan het minimum pensioen van de weduwen van 1940-
1945 die in het huweliik zijn getreden met een oudstrijder
na het schadelijk feit dar hem is overkomen.

Het minimum bedrag van dit pensioen bedraazr thans
41 804 frank: dit is namelijk het bedrag dat geldt wan-
neer her overliiden 25 [aar na het schadelijk feit is over-
komen.

Er werd voorgesreld dar dit bedrag zou bereikr worden
in rwee fasen, waarvan de respectieve vervaldagen 1 juli
1975 en 1 iuli 1976 zouden ziin.

Op 1 iuli 1975, zou het bedrag van her roegekende pen-
sioen ",e1iik ziin aan her bedraa van het nensioen van de
herrrouwde weduwen van de oorlog 1940-1945 die opnieuw
weduwe geworden is, verhoogd met de helft van het ver-
schil tussen dar bedrag en her rninimumbedrag van het pen-
sioen toegekend aan de na her schadelijk feit gehuwde
weduwe van de oorlog 1940-1945,
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Au 1er juillet 1976, c'est ce dernier taux dans son inté-
grité qui serait accordé.

Cependant, l'article 1er du présent projet prévoit au 1er juil-
let 1975 une majoration de 2,5 % du taux des pensions
d'invalidité portés à 3,5 % au 1er janvier 1976.

Dès lors, conformément au rapport constant que la légis-
lation a établi entre, d'une part, le taux de la pension d'in-
validité calculée sur la base de 100 % dt" l'invalide bénéfi-
ciaire du statut des grands mutilés et invalides de la guerre
1940-1945 et, d'autre part, le taux de la pension des veuves
de guerre non remariées, le taux minimum de la pension de
veuve de guerre mariée après le fait dommageable doit être
également majoré aux Fr juil\et 1975 et 1er janvier 1976 de
respectivement 2,5 % et 3,5 %.

En conséquence, les nouveaux taux de pension à attribuer
aux veuves remariées redevenues veuves, établis selon la
formule précisée plus avant seront portés auxdites dates,
suite aux majorations précitées, à

29 184 F au i« juillet 1975,
29396 F au Icc janvier 1976,
et 43 268 F au 1er juillet 1976.
Les articles 20 et 21 fixent ces nouveaux taux respecti-

vement en ce qui concerne la guerre 1914-1918 et celle de
1940·1945.

Toutefois, il est prévu en faveur des veuves de la guerre
1914-1918 qui, éventuellement, bénéficieraient ou pourraient
bénéficier, suivant les règles qui régissent le taux de leur
pension antérieurement au Icc juillet 1975, d'une pension
d'un taux supérieur au nouveau taux fixé à cette date,
qu'elles pourront conserver ce taux jusqu'au 30 juin 1976.

Ce serait le cas des veuves d'un lieutenant-général ou
d'un général-major, dont les taux de pension sont actuelle-
ment fixés respectivement à 33 444 francs et 29 664 francs.

Les nouveaux taux des pensions des veuves remariées
redevenues veuves seront appliqués d'office.

CHAPITRE III.

Dispositions communes.

L'article 22 prévoit Que les nouveaux taux des pensions
et des rentes résultant de l'application des articles Itt, 13 et
14 seront fixés par arrêté royal.

TITRE II.

Dispositions relatives aux rentes de guerre.

CHAPITRE Icc.

Nouvelles calégories de bénéficiaires des renees de la guerre 1940-1945
el maioration des montams de certaines de ces rentes.

Art. 23 à 27.

L'article 23 prévoit de nouvelles catégories de bénéficiaires
de la rente de combattant. Ces catégories sont précisées ci-
après.

La loi du 21 juin 1960 portant statut des militaires qui
ont effectué du service pendant la guerre 1940-1945 dans
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Op 1 juli 1976 zou dit laatste bedrag in zijn geheel toege-
kend worden.

Het artikel 1 van dit ontwerp voorziet evenwel op 1 juli
1975 in een verhoging van het bedrag van het invalidireits-
pensioen met 2,5 %, percenrage dat op 1 januari 1976 op
3,5 % wordt gebracht,

Overeenkomstig de door de wetgeving gestelde constante
binding russen enerzijds het bedrag van het invaliditeits-
pensioen berekend op basis van 100 % van de invalide,
houder van het statuut der groorverrninkten en- invaliden
van de oorlog 1940-1945 en anderzijds het bedrag van het
pensioen van de nier hertrouwde oorlogsweduwen, zal het
minimumbedrag van het pensioen van de na het schadelijk
feit gehuwde oorlogsweduwe, eveneens op 1 juli 1975 en op
1 januari 1976 respectievelijk met 2,5 % en 3,5 % worden
verhoogd.

Bijgevolg zullen de volgens de hierboven vermelde for-
mule vastgestelde nieuwe pensioenbedragen, roe te kermen
aan de hertrouwde weduwen die opnieuw weduwe gewor-
den zijn op de vermelde data, ingevolge vernoemde verho-
gingen, gebracht worden op

29 184 F vanaf 1 juli 1975,
29396 F vanaf 1 januari 1976,
en 43268 F vanaf 1 juli 1976.
De artikelen 20 en 21 stellen deze nieuwe bedragen vast,

respectievelijk wat de oorlog 1914-1918 en 1940-1945 be-
rrefr,

Ten voordele van de weduwen van de oorlog 1914-1918
die eventueel volgens de vóór 1 juli 1975 geldende regeling
een pensioen zouden genieren of kunnen genieten waarvan
het bedrag hoger ligt dan het op die datum vastgestelde
nieuwe bedrag, werd evenwel bepaald dar zij dit bedrag tot
op 30 juni 1976 zullen behouden.

Dit zou her geval zijn voor de weduwe van een luitenanr-
generaalof van een generaal-majoor voor wie de pensioen-
bedragen thans respectievelijk vastgesteld zijn op 33 444
frank en 29 664 frank.

De nieuwe bedragen der pensioenen van de hertrouwde
weduwen die opnieuw weduwe geworden zijn, zullen ambts-
halve roegepast worden.

HOOFDSTUK III.

Gemeenschappeliike bepalingen.

Artikel 22 bepaalt dar de nieuwe pensioen- en rentebe-
dragen, voonvloeiend uit de toepassing van de artikelen 1,
13 en 14, bij koninklijk besluit zullen worden vastgesteld.

TITEL Il.

Bepalingen hetreffende de oorlogsrenten.

HOOFDSTUK I.

Nieuwe categorieên begunstigden van de oorlogsrenten 1940-1945
en verhoging .•.an de bedragen van zekere van die renten,

An. 23 tot 27.

AnikeI 23 stelr nieuwe caregoneen begunstigden op de
strijdersrente in. Deze caregorieën worden hierna nader
omschreven.

De wer "an 21 juni 1960 houdende statuur van de rnili-
tairen die rijdens de oorIog 1940-1945 bij de Belgische Strijd-
krachten in Croor-Britrannië gediend hebben, heefr inzon-



les Forces belges en Grande-Bretagne, a prévu notamment
l'octroi, sous certaines conditions, d'une dotation aux bénéfi-
ciaires de ce statut.

Par après, la loi du 10 juillet 1969 modifiant la loi du
21 juin 1960 précitée, a étendu le bénéfice de cette dotation
à d'autres catégories de citoyens belges qui, aux termes
de l'exposé des motifs, ont également contribué à la parti-
cipation de la Belgique au combat mais n'ont cependant pas
pu bénéficier du statut précité en raison des conditions
sévères requises, bien qu'ils puissent faire valoir des mérites
égaux ou similaires à ceux des militaires des Forces belges
en Grande-Bretagne.

Parmi ces nouvelles catégories de bénéficiaires de la dota-
tion figurent notamment :

1° les Belges, hommes et femmes, qui ont contracté un
engagement militaire dans une force alliée entre le 26 juin
1940 et le 3 septembre 1944;

2° certains civils belges attachés organiquement aux For-
ces belges en Grande-Bretagne ou aux armées alliées, à
savoir:

- les· magistrats ct les membres des juridictions et par-
quets militaires;

- les aumôniers militaires;
- les infirmières.

La loi du 17 juillet 1975 a instauré, en faveur des catégo-
ries de personnes précitées, la supputation double des pério-
des reconnues en matière de dotation, dans le calcul des pen-
sions de retraite des agents du secteur public. Elle permet
également de compter doubles les périodes de service pres-
té par Jes militaires maintenus en mission en France après
le 26 juin 1940, pour autant que ceux-ci soient bénéficiaires
d'un statut de reconnaissance nationale, ou aient rejoint
la Force publique du Congo belge avant le 6 juin 1944.

Il est proposé d'octroyer Ja rente de combattant aux per-
sonnes des catégories reprises ci-avant, qui peuvent justifier
d'une appartenance à ces catégories d'une durée de six
mois au moins.

A cet égard, il faut entendre par " maintenus en mission
en France après le 26 juin 1940 •• les seuls militaires ayant
fait l'objet d'une affectation individuelle dont il a été pris
sans équivoque attachement à la matricule.

L'article 25, 1), prévoit que Je montant des rentes com-
prenant une période de captivité comme prisonnier poli-
tique sera majoré de 50 %.

Actuellement le taux général annuel des rentes de guerre
1940-1945 est de 540 francs à l'index 114,20 par semestre
d'appartenance à l'une des catégories de bénéficiaires de
ces rentes. Il sera donc porté à 810 francs en faveur des
prisonniers politiques.

L'article 25, 2), élargit les conditions d'octroi de la rente
aux prisonniers politiques.

Actuellement, l'octroi des rentes de guerre 1940-1945
est subordonné, notamment, à la condition d'une durée
d'appanenance de six mois au moins à l'une des catégories
des ayants droit de cette rente.

Ainsi donc les prisonniers politiques, pour obtenir la rente
qui leur est spécifique, doivent avoir subi une captivité
de six mois au moins.
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derheid voorzien in de toekenning, onder zekere voorwaar-
den, van een dorarie ten voordele van de gerechtigden op
dit statuut,

Nadien, heeft de wet van 10 juli 1969 tot wijziging van
voornoemde wet van 21 juni 1960 het voordeel van deze
dotatie uitgebreid tot andere categorieën van Belgische
staatsburgers die, luidens de memorie van toelichting, even-
eens bijgedragen hebben tot de deelname van België aan
de strijd, maar die het voornoemd statuut echter niet heb-
ben kunnen bekomen wegens de hiervoor vereiste strenge
voorwaarden alhoewel zij verdiensten kunnen doen gelden
evenwaardig of gelijkaardig aan deze van de militairen van
de Belgische Strijdkrachten in Groot-Britannië,

Tot deze nieuwe categorieën van gerechtigden op de
dotatie behoren inzonderheid :

1° de Belgen, mannen en vrouwen, die tussen 26 juni
1940 en 3 september 1944 een militaire dienstverbintenis bij
een geallieerde strijdkracht hebben aangegaan;

2° sommige Belgische sraatsburgers die organiek ver-
bonden waren aan de Belgische Strijdkrachten in Groot-
Brittannië of aan de geallieerde strijdkrachten namelijk :

- de magistraren en leden van de militaire rechtsmachten
en parketten;

- de militaire aalmoezeniers;
- de verpleegsters,

De wet van 17 juli 1975 heeft ten behoeve van voor-
noemde categorieën van personen, de dubbeltelling der
inzake dotatie erkende periodes ingesreld, voor de bereke-
ning van het rustpensioen van de personeelsleden van de
openbare secror, Bovendien laar zij eveneens toe de door
de in opdrachr behouden militairen na 26 juni 1940 in
Frankrijk gepresteerde diensttijd dubbel te tellen, voor zover
dar deze militairen aanspraak kunnen maken op een sta-
tuut van nationale erkentelijkheid of dat zij zich vóór
6 juni 1944 bij de gemobiliseerde weermacht van BeJgisch
Kongo hebben gevoegd.

Er wordt voorgesteld de stijdersrente toe te kennen aan
de personen van de hiervoor vermeJde categorieën, die het
behoren tot deze caregorieên gedurende ten minste zes maan-
den kunnen verantwoorden. .

In dit opzicht worden door "in opdracht behouden in
Frankrijk na 26 juni 1940 " enkel de militairen bedoeJd die
een individuele affecrarie hebben bekomen, waarvan op
ondubbelzinnige wijze melding werd gemaakt in het stam-
boek.

Artikel 25, 1), bepaalt dar het bedrag der renten, dar
onder meer werd vastgesteld op grond van een periode van
gevangenschap als politieke gevangene met 50 % zal wor-
den verhoogd.

Thans bedraagt het algemeen jaarlijks bedrag der oorlogs-
renren 1940-1945,540 frank aan index 114,20, per semester
gedurende welke de berrokkene heeft behoord tot één van
de caregorieên van gerechtigden op deze renten. Het zal dus
worden gebracht op 810 frank ten gunste van de politieke
gevangenen.

Artikel 25, 2), verruimt de toekenningsvoorwaarden van
de renten voor de politieke gevangenen.

Thans is de toekenning van de oorlogsrente 1940-1945
onder meer ondergeschikt aan de voorwaarde van minstens
zes maanden tot één van de categorieën van rechtverkrij-
genden op die rente te hebben behoord,

Aldus Jienen de politieke gevangenen ten einde de rente
te bekomen die hun eigen is, een gevangenschap van ten
rninsre zes maanden ondergaan te hebben.
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Par ailleurs, le bénéfice du statut des prisonniers poli-
tiques et de leurs ayants droit est accordé aux prisonniers
politiques qui répondent à l'une des trois conditions sui-
vantes :

1° avoir subi une détention d'au moins trente jours con-
sécutifs;

2° avoir été l'objet de sévices graves;
3° être décédés ou avoir été condamnés à mort ou mis

à mort par l'ennemi.

Donc les intéressés qui n'ont pas six mois de capnvite
n'ont pas droit à la rente. Il est proposé de déroger en
faveur des prisonniers politiques à la règle générale des
six mois d'appartenance à l'une des catégories d'ayants
droit.

A cet égard, l'article 25, 2), précise que lorsque la durée
totale à prendre en considération pour le calcul de la rente
est inférieure à six mois et est composée exclusivement
d'une ou plusieurs périodes de captivité comme prisonnier
politique ou comprend au moins une période de cette nature,
elle est considérée comme atteignant six mois.

Il convient cependant de rappeler que la loi du 12 décem-
bre 1969 créant une rente viagère en faveur des déportés
de la guerre 1914·1918 et des réfractaires et des déportés
pour le travail obligatoire de la guerre 1940-1945 modifiée
par la loi du 17 février 1975 prévoit en son article 4 que
la période totale d'appartenance au régime des rentes de
combattant et de captivité 1940-1945 inférieure à un se-
mestre peut être ajoutée à la période d'appartenance au
régime des rentes de réfractaire et de déporté, lorsque ces
périodes ne coincident pas, soit pour donner lieu à la rente
de réfractaire et de déporté, soit pour former éventuellement
un semestre supplémentaire de cette rente.

Dans le régime instauré par la présente loi, la période de
captivité comme prisonnier politique inférieure à six mois
pourra ouvrir le droit à une rente de combattant. Ceci en-
traînera donc le cas échéant la revision de la rente dans
le régime des victimes civiles de la guerre.

Exemple.

Situation actuelle.

Réfractaire . ... '"
Prisonnier politique

6 mois
5 mois

Total Il mois

soit 1 semestre + 5 mois donnant lieu à une rente de
réfractaire calculée sur base de deux semestres (après ar-
rondissement du solde de 5 mois au semestte) soit F 540 X
2 = F 1080.

Nouveau régime.

Réfractaire : 6 mois = rente de réfractaire cal-
culée sur base de 1 semestre '" F

Prisonnier politique : 5 mois = rente de com-
battant calculée sur base de 1 semestre au taux
spécial prévu à l'article 25, 1), de la présente
loi . ... ... ... ... ... ... ... F

Total F 1350
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Anderzijds wordt het voordeel van het statuut van de
politieke gevangenen en hun rechthebbenden verleend aan
de politieke gevangenen die aan één der drie volgende
voorwaarden beantwoorden:

1° een opsluiting van minstens dertig achtereenvolgende
dagen ondergaan hebben;

2° onderworpen zijn geweesr aan zware mishandelingen;
3° overleden zijn of ter dood veroordeeld zijn geweest

of ter dood gebracht door de vijand.

De betrokkenen die dus geen zes maanden gevangenschap
ondergingen, hebben geen recht op de rente. Er wordt voor-.
gesteld ten gunste van de politieke gevangenen af te wijken
van de algemene regel gedurende zes maanden tot één van
de categorieën van rechthebbenden te hebben behoord.

In dar opzicht, bepaalt artikel 25, 2), dat wanneer de
totale duur die, voor de berekening van de rente, in aan-
merking dient te worden genomen, minder bedraagt dan
zes maanden en uitsluitend samengesteld is uit één of meer-
dere gevangenschapsperioden als politieke gevangene of ten
minste een dergelijke periode omvat, zij beschouwd wordt
zes maanden te hebben bereikt.

Er dienr nochtans eraan te worden herinnerd dat de
wet van 12 december 1969 tot instelling van een Iijfrente
ten voordele van de gedeporteerden van de oorlog 1914-
1918 en van de werkweigeraars en de gedeporteerden voor
de verplichre tewerkstelling van de oorlog 1940-1945, ge-
wijzigd door de wet van 17 februari 1975 in artikel 4 be-
paalt dar de totale periode van minder dan één semester
gedurende welke men tot het stelsel van de strijders- en
gevangenschapsrenten 1940-1945 heeft behoord, gevoegd
mag worden bij de periode gedurende welke men tot het
stelsel van de renten der werkweigeraars en gedeporteerden
heeft behoord, wanneer deze perioden niet samenvallen,
ofwel om aanleiding te geven tot de toekenning van de rente
van werkweigeraar en gedeporteerde, ofwel om eventueel
een bijkomend semester van deze rente te vormen.

In de door de onderhavige wet ingestelde regeling, zal de
gevangenschapsperiode van minder dan zes maanden als
politieke gevangene, recht kunnen verlenen op een strijders-
rente. Dit zal dus in voorkomend geval, de herziening van
de rente in het stelsel van de burgerlijke oorlogsslachtof-
fers met zich brengen.

Voorbeeld.

Huidige toestand,

Werkweigeraar ...
Politieke gevangene ...

6 maanden
5 maanden

Totaal 11 maanden

of 1 semester + 5 maanden die aanleiding geven tot een
rente van werkweigeraar berekend op basis van twee semes-
ters (na afronding van het saldo van 5 maanden op het
semester) d.w.z. F 540 X 2 = F 1080.

Nieutoe regeling.

Werkweigeraar: 6 maanden = rente van werk-
540 weigeraar berekend op basis van 1 semester ... F

Politieke gevangene : 5 maanden = strijders-
rente berekend op basis van 1 semester op het bij-
zonder bèdrag bepaald in arrikel 25, 1), van de

810 onderhavige wet. ... ... ... ... ... F

540

810
Totaal F 1350



Dans certains cas, cette façon de procéder pourrait tou-
tefois être préjudiciable aux intéressés.

Exemple.
Situation actuelle.

Réfractaire
Prisonnier politique

5 mors
5 mois

Total 10 mois

soit 1 semestre + 4 mois donnant lieu à une rente de ré-
fractaire calculée sur base de deux semestres (après arron-
dissement du solde de 4 mois au semestre) soit F 540 X 2
= F 1080.

Nouveau régime.

Réfractaire: 5 mois, le minimum de 6 mois n'étant plus
atteint, l'intéressé ne peut plus faire valoir de droit dans le
régime des rentes aux victimes civiles de la guerre.

Prisonnier politique : 5 mois = rente de combattant
calculée sur base de 1 semestre au taux spécial prévu par
l'article 25, I), de la présente loi: F 810, soit une diminu-
tion de F 270 par rapport à la situation actuelle.

Pour remédier li cet état de choses l'article 26 contient
une clause de sauvegarde aux termes de laquelle l'appli-
cation des nouvelles dispositions ne peut avoir pour effet
de créer dans le chef de l'intéressé une situation pécuniai-
rement moins favorable que celle qui résulte de l'applica-
tion de l'article 4 de la loi du 12 décembre 1969 précitée.

Les exemples qui suivent illustrent par ailleurs d'autres
situations qui pourront se présenter et donnent la solu-
tion qui devra y être apportée.

Exemple.
Situation actuelle.

Réfractaire
Prisonnier politique

100 jours
100 jours

200 joursTotal

soit 1 semestre + 20 jours donnant lieu à une rente de
réfractaire calculée sur base de 1 semestre, soit F 540.

Nouveau régime.

Prisonnier politique : 100 jours = rente de combattant
calculée sur base de 1 semestre au raux spécial prévu à
l'article 25, I), de la présente loi: F 810.

Réfractaire: 100 jours = pas de rente, Ie minimum de
6 mois n'étant pas atteint.

Donc l'intéressé bénéficiera d'une augmentation du mon-
tant de la rente de 270 francs.

Exemple.
Situation actuelle.

Réfractaire ". '" ...
Prisonnier politique

200 jours
170 jours

370 joursTotal ...

soit 2 semestres + 10 jours donnant lieu à une rente de ré-
fractaire calculée sur base de 2 semestres, soit F 1.080. I
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In bepaalde gevallen zou deze handelwijze evenwel nade-
lig kunnen zijn voor de belanghebbenden.

Voorbeeld.
Huidige toestand.

Werkweigeraar ...
Politieke gevangene ...

5 maanden
5 maanden

Totaal 10 maanden

of 1 semester + 4 maanden die aanleiding geven tot de
rente van werkweigeraar berekend op basis van 2 semes-
ters (na afronding van het saldo van 4 maanden op 1 se-
mester) d.w.z. F 540 X 2 = F 1080.

Nieuwe regeling.

Werkweigeraar : 5 maanden daar het mmrmum van
6 maanden niet bereikt is, kan de belanghebbende geen
aanspraak meer maken op een recht in het stelsel van de
renten voor de burgerlijke oorlogsslachtoffers.

Politieke gevangene : 5 maanden = strijdersrente bere-
kend op basis van één semester op het bijzonder bedrag
bepaald in artikel 25, 1), van de onderhavige wet : F 810
d.w.z, een vermindering met F 270 ten opzichte van de hui-
dige toestand.

Om aan deze stand van zaken te verhelpen, bevat arti-
kel 26 een waarborgdausule, krachtens welke de toepassing
van de nieuwe bepalingen, geen aanleiding mag geven, tot
een minder gunstige geldelijke toestand in hoofde van de be-
langhebbende dan die voortvloeiend uit de toepassing van
artikel 4 van de voormelde wet van 12 december 1969.

De hiernavolgende voorbeelden verduidelijken overigens
nog andere toestanden die zich kunnen voordoen en geven
de oplossing die eraan zal dienen te worden voorbehouden.

Voorbeeld.
Huidige toestand.

Werkweigeraar
Politieke gevangene

100 dagen
100 dagen

200 dagenTotaal

of 1 semester + 20 dagen die aanleiding geeft tot een rente
van werkweigeraar berekend op basis van 1 semester, d.w.z.
F 540.

Nieutoe regeling.

Politieke gevangene: 100 dagen = strijdersrente berekend
op basis van 1 semester op het bijzonder bedrag bepaald bij
artikel 25, 1), van de onderhavige wet: F 810.

Werkweigeraar: 100 dagen = geen recht op een rente,
her minimum van 6 maanden werd niet bereikt.

De belanghebbende zal dus een verhoging van 270 frank
van het rentebedrag bekomen.

Voorbeeld.
Huidige toestand.

Werkweigeraar .
Politieke gevangene

Totaal

200 dagen
170 dagen

370 dagen

of 2 semesters + 10 dagen die aanleiding geven tot een
rente van werkweigeraar berekend op basis van 2 semesters,
dit wil zeggen F 1 080.
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Nouveau régime.

Prisonnier politique: 170 jours = rente de com-
battant calculée sur base de 1 semestre au taux
spécial prévu à l'article 25, I}, de la présente
loi .,. ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... F

Réfractaire: 200 jours = rente de réfractaire sur
base de 1 semestre F

Total... ... F 1350

Donc l'intéressé bénéficiera d'une majoration de rente
de 270 F.

Exemple.
Situation actuelle.

Déporté
Prisonnier politique

130 jours
140 jours

270 joursTotal ...

soit 9 mois donnant droit à une rente de réfractaire calculée
sur base de 2 semestres, après arrondissement du solde de
3 mois à un semestre, soit F 1 080.

NOl/veau régime.

Prisonnier politique: 140 jours = rente de 1 semestre
F 810.

Déporté: 130 jours pas de rente.
soit une diminution de 270 F par rapport à la situation

actuelle. Celle-ci sera dont respectée, en vertu de la garantie
instituée par l'article 26.

Des dispositions seront prises de commun accord avec
le Ministère de la Santé publique et de la Famille, dont
dépend l'octroi des rentes de déportés et réfractaires, pour
un règlement rationnel et sans hiatus de la question.

Enfin, l'article 27 prévoit que l'octroi des avantages décou-
lant des nouvelles dispositions inscrites aux articles 23, 24
et 2S est subordonné à l'introduction d'une demande. Celle-
ci peut produire ses effets au 1er juillet 1975, si elle est intro-
duite dans les trois mois suivant la publication de la présente
loi.

CHAPITRE Il.

Elargissement des conditions d'octroi des rentes aux veuves
et majoration des montants de certaines de ces rentes,

An. 28 à 30.

L'article 39 de la loi du 8 juillet 1970 créant de nouveaux
avantages en faveur des victimes du devoir militaire ou d'un
devoir assimilé, a ouvert des droits à une rente propre aux
veuves, en faveur des veuves dont le mati a appartenu à une
des catégories de personnes susceptibles de justifier des droits
à la rente de combattant ou de captivité pour la guerre
1940-1945 ou dont le mari était susceptible d'obtenir la
rente prévue en faveur des prisonniers politiques ou des
agents de renseignement de la guerre 1914-1918.

Les veuves précitées peuvent obtenir cette rente lorsqu'el-
les ont atteint l'âge de 55 ans.
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Nieuu/e regeling,

Politieke gevangene : 170 dagen = strijders-
rente berekend op basis van 1 semester op het
bijzonder bedrag bepaald bij artikel 25, I},

810 van de onderhavige wet ... ... ... ... ... F
Werkweigeraar: 200 dagen = rente van werk-

540 weigeraar op basis van 1 semester F

810

540

1350Totaal... ... F

De belanghebbende zal dus een verhoging van 270 F van
het rentebedrag bekomen.

Voorbeeld.
Huidige toestand,

Gedeporteerde
Politieke gevangene

130 dagen
140 dagen

270 dagenTotaal

of 9 maanden die recht geven op een rentebedrag als werk-
weigeraar, berekend op basis van 2 semesters, na afronding
van het saldo van 3 maanden op 1 sernester dit wil zeggen
1080 F.

Nieuwe regeling.

Politieke gevangene: 140 dagen = rente van 1 semester
F 810.

Gedeporteerde: 130 dagen geen recht op de rente.
dit wil zeggen een vermindering met 270 F ten opzichte

van de huidige toesrand. Deze laatste zal dus behouden wor-
den, krachtens de door artikel 26 ingestelde waarborg,

Opdat deze aangelegenheid op rationele wijze en zonder
leemten zou worden geregeld zullen in gemeen overleg met
het Ministerie van Volksgezondheid en het Gezin, die de
toekenning van de renten voor werkweigeraars en gedepor-
reerden onder zijn bevoegdheid heeft, schikkingen worden
getroffen.

Tenslotte bepaalt artikel 27 dat de toekenning van de
voordelen voorrvloeiend uit de nieuwe bepalingen omschre-
ven in de artikelen 23, 24 en 25 ondergeschikt is aan het
indienen van een aanvraag. Deze kan uitwerking hebben c:fp
1 juli 1975, indien zij binnen de drie maanden na de bekend-
making van de onderhavige wer wordr ingediend.

HOOFDSTUK n.
Verruiming van de toekenniagsvoorwaarden van de renten

aan de weduwen en verhoging van sommige van deze rentebedragen.

Ant. 28 tot 30.

Artikel 39 van de wet van 8 juli 1970, tot instelling van
nieuwe voordelen ten behoeve van de slachtoffers van de
militaire plicht of van een daarmede gelijkgestelde plicht,
heeft rechten geopend op een rente eigen aan de weduwen,
ten behoeve van de weduwen wier echtgenoot behoord heeft
tot één der categorieên van personen die aanspraken kunnen
doen gdden op het recht tot het bekomen van de snijders-
rente of gevangenschapsrente voor de oorlog 1940-1945 of
wier echrgenoot aanspraak had kunnen maken op de rente
ten behoeve van de politieke gevangenen of van de inlich-
tingsagenten van de oorlog 1914-1918.

Voormelde weduwen kunnen deze rente bekomen wanneer
zij de leeftijd van 55 jaar hebben bereikt,



Les diverses mesures d'élargissement des conditions d'oc-
troi de la pension réalisées dans le régime des pensions de
veuve, antérieurement au présent projet, à savoir la suppres-
sion de la condition d'âge du mari au moment de son ma-
riage et la prolongation des délais pour contracter mariage,
dont il a été question dans les développements des articles 16
à 18 du présent projet ont été étendues au régime des rentes
de veuve.

Dans le cadre d'un même synchronisme, l'âge d'octroi de
la rente sera abaissé à 45 ans, comme le réalisent les arti-
cles 16 à 18 en ce qui concerne la pension.

Tel est l'objet de l'article 28, qui modifie à eet effet l'arti-
cle 40, 1°, de la loi du 8 juillet 1970, qui fixe les conditions
d'octroi de la rente dans le chef de la veuve.

Quant à l'article 29, il modifie en conséquence l'article 42
de la même loi, relatif aux conditions d'octroi de la rente
aux orphelins.

Art. 3D.

Le bénéfice de la rente dans les nouvelles conditions d'oc-
troi est subordonné it une demande.

Celle-ci peut éventuellement donner lieu, si elle est intro-
duite dans les trois mois de la publication de la loi, à une
rétroactivité de la rente, au 1~rjuillet 197.ï.

Art. 31 à 33.

De nouveaux avantages sont prévus en faveur des veuves
des bénéficiaires du statut des prisonniers politiques et des
veuves des bénéficiaires du statut des prisonniers de guerre
de la guerre 1940-1945.

C'est ainsi que le montant des rentes des veuves des pri-
sonniers politiques sera majoré de 100 % avec effet au
l~r juillet 1975 (article 31).

Ce montant est actuellement comme celui des rentes des
veuves des autres catégories d'ayants droit à la rente, fixé
d'une parr à 2 160 F par an lorsque le mari est décédé pen-
dant sa période d'appartenance à l'une desdires catégories
ou dans un délai d'un an à compter de la date de rentrée
dans ses foyers, à la suite de blessures ou de maladies en-
courues dans l'exercice du devoir militaire ou civique ou
dans les conditions assimilées à l'exercice d'un pareil devoir
et d'autre pan à 216 F par an pour chaque semestre d'appar-
tenance aux catégories d'ayants droit à la rente, dans les
autres cas.

En ce qui concerne les veuves des prisonniers politiques
de 1940-1945 les montants précités seront donc panés
respectivement à 4320 F et à 432 F.

Un autre avantage prévu, celui-ci, à la fois en faveur des
veuves des bénéficiaires du statut des prisonniers politiques
et des veuves des bénéficiaires du statut des prisonniers de
guerre, consiste dans l'extension du bénéfice de la rente de
guerre du montant maximum, soit respectivement 4 310 F
ou 2 160 F auxdites veuves dont le mari est décédé avant
l'âge de 55 ans, par suite de blessures ou de maladies encou-
rues dans l'exercice du devoir militaire ou civique, et aurait
pu à cet âge obtenir une rente, au titre de prisonnier poli-
tique ou de prisonnier de guerre.

L'exécution de ladite extension sera réalisée en deux sta-
des. C'est ainsi que les intéressées obtiendront d'abord
avec effet au I'" juillet 1975, une quotité égale à 50 % de la
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De verscheidene verruimingsmaatregelen betreffende de
toekenningsvoorwaarden van het pensioen die vóór het hui-
dig ontwerp werden verwezenlijkt in het stelsel van de wedu-
wenpensioenen, namelijk de afschaffing van de leeftijdsvoor-
waarde voor de echtgenoot op het ogenblik van zijn huwe-
lijk en de verlenging van de termijnen om een huwelijk aan
te gaan, waarvan sprake in de uiteenzetting van de artike-
len 16 tot 18 van het onderhavig ontwerp, werden tot her
stelsel van de weduwenrenten uitgebreid.

Bij wijze van eenzelfde gelijkschakeling, zal de leeftijd
voor de toekenning van de rente tot 45 jaar worden ver-
laagd, zoals wat het pensioen betreft wordt verwezenlijkt in
de artikelen 16 tot 18.

Dit wordt beoogd in artikel 28, dar te dien einde het
artikel 40, 10 van de wet van 8 juli 1970 waarin de roe-
kenningsvoorwaarden van de rente in hoofde van de we-
duwe worden gesteld, wijzigt,

Artikel 29 wijzigt dienovereenkomstig artikel 42 van de-
zelfde wer, betreffende de toekenningsvoorwaarden van de
rente aan de wezen.

An. 3D.

Het voordeel van de rente is in de nieuwe toekennings-
voorwaarden ondergeschikt aan een aanvraag.

Deze laatste kan, indien zij binnen de drie maanden na
de bekendmaking van de wet wordt ingediend, eventueel
aanleiding geven tot een terugwerkende kracht van de rente,
op 1 [ul] 1975.

Art. 31 tot 33.

Er worden nieuwe voordelen ingesteld ten gunste van de
weduwen van de houders van her statuur van de politieke
gevangenen en van de weduwen van de houders van her
statuut van de krijgsgevangenen van de oorlog 1940-1945.

Aldus zal het bedrag van de renten van de weduwen van
de polirieke gevangenen, met ingang op 1 juli 1975, met
100 % verhoogd worden (artikel 31).

Dit bedrag is thans, zoals dit van de renten van de wedu-
wen van de andere categoriën rechthebbenden op de rente,
vasrgesteld ofwel op 2 160 F per jaar wanneer de echrge-
noot overleden is tijdens de periode gedurende welke hij
behoord heeft tot één der vermelde caregorieën of binnen
de termijn van één jaar te rekenen van de darum van zijn
terugkeer in zijn haardstede, ten gevolge van de verwon-
dingen of ziekren opgelopen bij het volbrengen van de
militaire- of staatsburgerlijke plicht of in omsrandigheden
welke met het volbrengen van zodanige plicht worden ge-
lijkgesteld ofwel op 216 F per jaar voor elk semester gedu-
rende hetwelk de rechtgever heeft behoord tot de catego-
rieên van rechthebbenden op de rente, in de andere gevallen.

Wat de weduwen van de politieke gevangenen van 1940-
1945 betrefr, zullen vermelde bedragen dus respectievelijk op
4 320 F en 432 F gebracht worden.

Een ander voordeel, dionaal zowel ten bare van de wedu-
wen van de gerechtigden op her statuut van de politieke
gevangenen als van de weduwen van de gerechtigden op
her statuut van de krijgsgevangenen, bestaar in de verrui-
ming van het voordeel van her maximumbedrag der oorlogs-
rente, namelijk 4 320 F of 2 160 F respectievelijk aan de
vermelde weduwen wier echrgenoot overleden is vóór de
leeftijd van 55 [aar ten gevolge van verwondingen of ziekten
opgelopen bij het volbrengen van een militaire- of staars-
burgerlijke plichr, en die op deze leeftijd een rente zou
kunnen bekomen hebben als polirieke gevangene of krijgs-
gevangene,

De toepassing van vermelde verruiming zal in twee fasen
worden verwezenlijkt. Aldus zullen de belanghebbenden
eerst, met uirwerking op 1 juli 1975, een quotiteit gelijk aan
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différence entre le taux de leur rente actuelle et le taux maxi-
mum prévu, puis ensuite à partir du l " janvier 1976, le taux
maximum lui-même.

Tel est l'objet de l'artitle 32.
L'article 33 exige l'introduction d'une demande pour l'ob-

tention des avantages prévus aux articles 31 et 32.

Ceux-ci sont accordés aux dates fixées à la condition que
la demande soit introduite dans les trois mois suivant la pu-
blication de la loi.

Ils prennent cours au premier jour du mois qui suit l'in-
troduction de la demande dans les autres cas.

CHAPITRE III.

Dispositions communes.

Art. 34.

Cet article prévoit la fixation par arrêté royal des nou-
veaux taux de rente prévus, en faveur des prisonniers politi-
ques, des veuves de ceux-ci et des veuves des prisonniers de
guerre.

TITRE III.

Elargissement des conditions d'octroi de l'allocation
tenant lieu de pension à certains anciens militaires.

Art. 35.

L'article 20 de la loi du 7 juillet 1964, qui a notamment
créé une allocation tenant lieu de pension de retraite pour
ancienneté de service, en faveur de certains anciens militaires
a permis d'octroyer ladite allocation à des personnes n'ayant
pas la qualité de militaire de carrière.

Les lois coordonnées sur les pensions militaires ne sont
applicables qu'aux personnes ayant choisi le métier des
armes et les dispositions qu'elles édictent ont été conçues
en fonction des particularités de la carrière militaire.

Cependant la survenance à vingt années d'intervalle de
deux conflits mondiaux de longue durée dans lesquels la
Belgique s'est trouvée directement impliquée, a fait peser
sur les épaules de certains militaires n'appartenant pas aux
cadres d'active un tel fardeau d'obligations militaires qu'il a
paru équitable de leur assurer, sous la forme d'une allocation
tenant lieu de pension, des avantages similaires à ceux que
la législation accorde pour les mêmes services lorsque ceux-
ci ont été accomplis par des militaires de carrière.

Ceci a été réalisé par l'article 20 précité.

En raison cependant du caractère exceptionnel d'une telle
mesure et en vue d'en réserver le bénéfice aux plus méritants,
l'octroi de cette allocation est subordonné aux conditions ci-
après :

1) les intéressés doivent avoir participé aux deux guerres;

2) ils doivent compter au total dix années de services
militaires effectifs ou de services y assimilés;

3) ils doivent être titulaires d'une pension d'invalide de
guerre.
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50 % van het verschil tussen hun huidig rentebedrag en het
ingestelde maximum bedrag bekomen, en nadien vanaf 1 [a-
nuari 1976, het maximum bedrag zelf.

Dit wordt beoogd in artikel 32.
Artikel 33 vereist het indienen van een aanvraag voor het

bekomen van de in de artikelen 31 en 32 bepaalde voorde-
len.

Deze worden op de vastgestelde data toegekend, op voor-
waarde dat de aanvraag binnen de drie maanden na de be-
kendmaking van de wet, wordt ingediend.

In de andere gevallen gaan zij in op de eerste dag van de
maand die volgt op het indienen van de aanvraag.

HOOFDSTUK III.

Gemeenschappelijke bepalingen.

Art. 34.

Dit artikel bepaalt de vaststelling bij koninklijk besluit van
de nieuwe rentebedragen die ten gunste van de politieke ge-
vangenen, van hun weduwen en van de weduwen van de
krijgsgevangenen, worden toegekend.

TITEL III.

Verruiming van de toekenningsvoorwaarden van de als
pensioen geldende tegemoetkoming
aan sommige gewezen militairen.

Art. 35.

Artikel 20 van de wet van 7 juli 1964, dat onder meer een
als rusrpensioen wegens dienstanciënniteit geldende rege-
moetkoming heeft ingesteld ten gunste van sommige gewe-
zen militairen, sraat de toekenning van deze tegemoetkoming
toe aan personen die de hoedanigheid van beroepsmilitair
niet bezirten.

De samengeordende wetten op de militaire pensioenen
zijn slechts van toepassing op de personen die de wapenen
als beroep hebben gekozen en de bepalingen dezer wetten
houden uiteraard rekening met de bijzonderheden van de
militaire loopbaan.

Het ontstaan echter met een tussenperiode van twintig
jaar van twee wereldconflicten van lange duur waarin Bel-
gië rechtstreeks werd berrokken heeft voor sommige militai-
ren die niet tot de actieve kaders behoorden, een zodanige
last van militaire verplichtingen met zich gebracht dar het bil-
lijk is gebleken hun, onder vorm van een als pensioen gel-
dende tegemoetkoming, voordelen toe te kennen gelijkaardig
aan deze die de wetgeving verleent voor dezelfde diensten
wanneer deze door beroepsmilitairen werden volbracht.

Dit werd door het voornoemd artikel 20 verwezenlijkt.

Uit hoofde echrer van de uitzonderlijke aard van derge-
lijke maatregel en met her oog op her voorbehouden van het
voordeel ervan aan de meest verdienstelijken, wordt de toe-
kenning van deze tegemoetkoming aan de hiernavolgende
voorwaarden gebonden :

1) de betrokkenen moeten aan beide oorlogen hebben
deelgenomen;

2) zij moeten in totaal tien jaar werkelijke militaire dien-
sten of ermede gelijkgestelde diensten tellen;

3) zij moeten houder zijn van een pensioen van oorlogsin-
valide.



Il a paru équitable d'étendre l'octroi de cette allocation
aux anciens militaires qui, tout en répondant aux autres con-
ditions prévues, n'ont pas participé aux deux guerres mais
seulement à l'une d'entre elles, soit la guerre de 1914-1918
soit celle de 1940-1945.

Tel est l'objet de l'article 35.
L'article 36 concerne la date de prise de cours de l'allo-

cation qui résultera de la modification apportée à la loi de
base.

TITRE IV.

Dispositions générales.

Art. 37 et 38.

L'article 37 prévoit que les dispositions qui précèdent
s'appliquent éventuellement aux demandes de pension ou
de rente introduites avant la publication de la présente loi
et sur lesquelles il n'a pas encore été statué à cette date.

En réalité, dans la pratique il en est ainsi, mais la Com-
mission permanente du Groupe de travail «Victimes de
guerre" a émis le vœu qu'une disposition le précise dans
la Joi.

Elle a également émis Je vœu, bien que toute garantie
soit donnée à cet égard aux intéressés dans le cadre des
dispositions particulières de la loi, qu'une disposition géné-
rale stipule que l'application des dispositions qui précèdent
ne peut avoir pour effet de créer pour les intéressés, en
matière de pensions et de rentes de guerre, une situation
moins favorable que celle qui résulte de l'application de la
législation précédente.

Tel est l'objet de l'article 38.

TITRE V.

Disposition abrogatoire.

L'octroi des soins médicaux et pharmaceutiques gratuits
aux Croix du feu, non bénéficiaires d'une pension au titre
d'invalide de guerre 1914-1918, devant être dispensés à
partir du 1" janvier 1977 par l'Œuvre nationale des invalides
de guerre (an. 13, S 3), la loi du 24 février 1948 tendant
à octroyer le .bénéfice des soins médicaux et phannaceu-
tiques gratuits aux titulaires de la cane du feu, en vertu
de laquelle lesdits soins étaient dispensés aux Croix du feu,
non bénéficiaires d'une pension d'invalidité pour la guerre
1914-1918 par le Service de santé militaire, devient sans
objet à la date précitée.

L'article 39 abroge ladite loi au Itt janvier 1977.

TITRE VI.

Modification et adaptation de la législation relative aux
pensions et rentes de guerre, en raison des modifications

apportées au Code civil et relatives au divorce et à l'adoption.

Le titre VI du projet de loi a pour but de modifier et
d'adapter la législation relative aux pensions et rentes de
guerre, à la suite de :
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Het is billijk gebleken de toekenning van deze tegemoet·
koming uit te breiden tot de gewezen militairen, die, of-
schoon zij aan de andere voorwaarden voldoen, niet aan de
twee oorlogen hebben deelgenomen, maar enkel aan één van
beide, ofwel de oorlog van 1914-1918 ofwel die van 1940-
1945.

Dit wordt beoogd in artikel35.
Artikel 36 betreft de datum van inwerkingtreding van

de tegemoetkoming die zal voortvloeien uit de aan de
basiswet aangebrachte wijziging.

TITEL IV.

Algemene bepalingen,

Art. 37 en 38.

Het artikel 37 bepaalt dat de voorafgaande bepalingen
evenrueel toepasselijk zijn op de pensioen- of renteaanvra-
gen ingediend vóór de bekendmaking van de onderhavige
wet en waaromtrent op deze datum nog geen beslissing
werd genomen.

In de praktijk is het inderdaad zo, doch de permanente
Commissie van de werkgroep « Oorlogsslachtoffers » wenste
dar zulks in de wet zou bepaald worden.

Zij heeft eveneens de wens geuit, hoewel desbetreffende
in her raam van de bijzondere bepalingen van de wet, aan
de belanghebbenden alle waarborgen werden verstrekt, dat
een algemene bepaling zou bedingen dat de toepassing van
de voorafgaande bepalingen, niet tot gevolg mag hebben,
inzake oorlogspensioenen en -renten voor de belanghebben-
den een minder gunstige toestand te scheppen dan die voort-
vloeiend uit de voorgaande wetgeving.

Hiertoe strekt het arrikel 38.

TITEL V.

Opheffingsbepalingen.

Ingevolge de toekenning van de kosteloze geneeskundige
en fannaceutische zorgen die vanaf 1 januari 1977 door het
Nationaal Fonds van de oorlogsinvaliden (an. 13, S 3) ver-
strekt moet worden aan de Vuurkruisers, die niet gerechtigd
zijn op een pensioen in de hoedanigheid van oorlogsinva-
lide 1914-1918, wordt de wet van 24 februari 1958 tot roe-
kenning van kosteloze geneeskundige en fannaceutische ver-
zorging aan de houders van de vuurkaan, krachtens welke
bedoelde zorgen door de militaire gezondheidsdienst ver-
strekt werd aan de Vuurkruisers, die niet gerechtigd waren
op een invaIiditeitspensioen voor de oorlog 1914-1918 op
voormelde datum zonder voorwerp.

Vermelde wet wordt door het artikel 39 op 1 januari
1977 opgeheven.

TITEL VI.

Wijziging en aanpassing van de wetgeving op de oorlogs-
pensioenen en -renten ingevolge de in het Burgerlijk Wetboek

aangebrachre wijzigingen betreffende de echtscheiding
en adoptie,

Deze titel heeft tot doel de wetgeving op de oorlogs-
pensioenen en -renten te wijzigen en aan te passen inge-
volge:
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- la loi du 1er juillet 1974 modifiant certains articles du
Code civil et du Code judiciaire, relatifs au divorce, afin
d'éviter, en matière de pensions et rentes de guerre, des
discriminations entre les femmes divorcées sur base de l'arti-
cle 232 du Code civil, à nouveau rétabli par la loi précitée,
et celles divorcées sur base des autres motifs de divorce pré-
vus par ledit Code;

- la loi du 21 mars 1969 modifiant notamment les dis-
positions du Code civil relatives à l'adoption, afin de garan-
tir aux enfants légitimés par l'adoption, conformément au
vœu de cette loi, les mêmes droits en matière de pensions
et rentes de guerre que ceux auxquels peuvent prétendre
les enfants légitimes.

CHAPITRE 1er•

Modification de dispositions existantes relatives aux pensions
de veuves et aux rentes de veuves.

Art. 40 et 41.

La loi du 1tr juillet 1974 relative au divorce, rétablit, dans
une nouvelle rédaction, l'article 232 du Code civil qui avait
été supprimé par la loi du 1.5 décembre 1949.

Etant donné que le divorce peut maintenant être imposé
aux personnes dont l'époux pane la responsabilité exclusive
de la séparation de fait ainsi qu'aux personnes qui sont
des déséquilibrés mentaux et qui ne peuvent évidemment
être considérées comme responsables de la séparation de fait,
l'article 12, second alinéa, de la loi prérappelée dispose
qu'en attendant que la législation en matière de pensions
et de sécurité sociale soit adaptée eu égard aux dispositions
de l'article 232 du Code civil, la situation de l'époux origi-
nairement défendeur dans l'action qui aboutit au divorce
admis sur base dudit article 232 exclusivement, ne peut,
pour l'application de la législation en matière de pension,
être moins favorable qu'avant le divorce, sauf si le tribunal
a mis à sa charge la responsabilité de la séparation de fait
ou s'il se remarie.

Plusieurs administrations ont élaboré des réglementations
ayant pour but de mettre sur un pied d'égalité, en matière
de droits à pension, l'épouse divorcée sur base du nouvel
article 232 du Code civil avec celle divorcée conformément
à des dispositions déjà existantes en la matière. Dans un
même ordre d'idées, ces articles visent à appliquer à la
femme divorcée en vertu de l'article 232 du Code civil,
le même régime que celui qui est déjà applicable à chaque
femme judiciairement divorcée, ce qui signifie qu'en cas
de divorce prononcé en vertu dudit article 232, les enfants
de la victime décédée deviennent également, en lieu et
place de l'ex-épouse, des ayants cause à la pension ou à la
rente.

CHAPITRE Il

Extension de dispositions existantes en faveur d'enfants légitimés
par adoption.

An. 42, 43 et 44.

La loi du 21 mars 1969 modifiant notamment les ani-
c1es 343 à 370 du Code civil, adapte en son article 2 la
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- de wet van 1 juli 1974 tot wrjzrging van sommige
artikelen van het Burgerlijk en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de echtscheiding, ten einde inzake oorlopggspen-
sioenen en -renten discriminatie te voorkomen russen de op
grond van het door de vernoemde wet opnieuwe ingevoegde
artikel 232 van het Burgerlijk Wetboek uit de echt gescheiden
vrouwen en deze die gescheiden zijn overeenkomstig de
andere in dit Wetboek gestelde echtscheidingsgronden;

- de wet van 21 rnaart 1969 o.m. tot wijziging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek betreffende de adop-
tie, ten einde, zoals deze wet het wenst, de door adoptie
gewettigde kinderen, inzake oorlogspensioenen en -renten
dezelfde rechten te waarborgen als deze waarop wettige
kinderen aanspraak kunnen maken.

HOOFDSTUK I.

Wijziging van bestaande bepalingen
betreffende de weduwenpensioen en weduwenrenten.

An. 40 en 41.

Door de wet van 1 juli 1974 betreffende de echtscheiding,
wordt her artikel 232 van het Burgerlijke Wetboek - dat
door de wet van 15 december 1949 werd opgeheven -
opnieuwopgenomen.

Aangezien aldus de echtscheiding kan worden opgelegd
aan personen wier echtgenoot de uitsluitende veranrwoor-
delijkheid draagr voor de feitelijke scheiding alsmede aan
personen die geestesgesroord zijn en voor de feitelijke schei-
ding uiteraard niet verantwoordelijk kunnen worden ge-
steld, bepaald artikel 12, tweede lid van de voornoemde wet
dat zolang de wetgeving inzake pensioenen en maatschap-
pelijke zekerheid nier is aangepasr met inachmeming van de
bepalingen van artikel 232, de toestand van de echtgenoot,
die oorspronkelijk gedaagde was in het geding waarbij de
echtscheiding uitsluitend op grond van artikel 232 wordt
toegelaten, inzake de toepassing van de pensioenwetgeving
nier minder gunstig mag zijn dan vóór de echtscheiding,
behalve wanneer de rechrbank de verantwoordelijkheid
voor de feitelijke scheiding te zijnen laste heeft gelegd of
wanneer hij hertrouwr,

Zoals door meerdere administraties reglementeringen wer-
den uitgewerkt met als doel de krachtens het nieuwe arti-
kel 232 van her Burgerlijk Wetboek gescheiden vrouw
inzake pensioenrechten gelijk te srellen met deze die over-
eenkomstig een reeds bestaande wettelijke grond uit de
echt is gescheiden, hebben deze artikelen tot doel ten aan-
zien van de op grond van artikel 232 van het Burgerlijk
Wetboek uit de echt gescheiden vrouw dezelfde regeling
te doen gelden als deze die steeds van toepassing is geweest
ten opzichte van elke gerechtelijk gescheiden vrouw d.w.z,
dar ook in her geval de echtscheiding wordt uitgesproken
op grond van artikel 232 B. W. de kinderen van het over-
leden slachtoffer, in plaats van de ex-echtgenore, rechtheb-
benden worden op het overlevingspensioen of op de rente.

HOOFDSTUK II.

Verruiming van geldende bepalingen ten voordele van door adoptie
gewettigde kinderen,

An. 42, 43 en 44.

De wet van 21 rnaart 1969 o.m. tot wijziging van de ani-
kelen 343 tot 370 van het Burgerlijk Wetboek, past in



législation en matière d'adoption et introduit en même temps
une nouvelle figure juridique, à savoir la légitimation par
adoption, qui détache encore davantage l'adopté de sa
famille d'origine, au point qu'il cesse d'ailleurs d'appartenir
à cette dernière et qu'elle lui confère les mêmes droits et
obligations que ceux qu'il aurait s'il était né du mariage
des personnes qui l'ont légitimé par adoption (art. 370,
§ l ", du Code civil, tel qu'il est modifié).

Etant donné cet état de choses ij s'avère par conséquent
indiqué que la légitimation par adoption soit également
assimilée dans la législation relative aux pensions et rentes
de guerre, et tel que le prévoit l'article 370 du Code civil,
à la filiation légale.

L'assimilation de l'enfant légitimé par adoption ne soulève
à première vue aucun problème. La situation devient plus
claire et par conséquent plus simple : le lien avec la famille
d'origine est quasi totalement rompu, tandis que par ailleurs,
naissent les mêmes droits et obligations à l'égard de la nou-
velle famille, que s'il s'agissait d'une descendance légale.

Des questions peuvent néanmoins être soulevées à cet
égard : un orphelin légitimé par adoption conserve-t-il sa
pension ou rente? Un enfant légitimé par adoption peut-il
prétendre à une pension ou à une rente du chef de sa nou-
velle famille et aussi, éventuellement, du chef de sa famille
d'origine?

Le droit it la pension ou à la rente accordée à l'orphelin
s'éteint seulement lorsqu'il atteint l'âge limite fixé par la loi.
L'enfant qui a puisé des droits à pension dans sa descen-
dance légale ou naturelle et qui se voit ensuite légitimé par
adoption, conserve par conséquent sa pension en qualité
de descendant des parents dom il est issu.

Il est évident, par contre, que l'enfant légitimé par adop-
tion ne peut plus prétendre à une pension ou à une rente
lorsque les parents dont il est issu viennent à décéder. Il ne
peut en effet plus prétendre à la qualité d'orphelin à cet
égard, en raison de la rupture des liens avec sa famille
d'origine.

Etant donné que l'enfant légitimé par adoption se trouve
à l'égard de ceux qui ont posé l'acte de légitimation par
adoption, dans la même situation que s'il était issu de leur
mariage, il est également en matière de pension et de rente
assimilé à l'enfant légitime et peut dès lors prétendre en
qualité de descendant de ceux qui l'ont légitimé à une
pension ou à une rente en remplissant les conditions pré-
vues à l'égard d'un enfant légitime.

On peut dès lors en conclure - en précisant toutefois
que les cas som certainement rares - que les cumuls de
pensions et de rentes de l'espèce pourraient se présenter dans
le chef de l'enfant légitimé par adoption.

La législation relative aux pensions et aux rentes de
guerre a posé, à différentes reprises, le principe de l'interdic-
tion de cumul dans le chef des ayants droit tout en pré-
voyant en général le maintien de la situation la plus favo-
rable.

Il s'avère par conséquent indiqué de rester fidèle à la
règle adoptée jusqu'à présent.

Ces articles concrétisent l'assimilation en droit des enfants
légitimés par adoption avec les enfants légitimes et appli-
quent à l'égard des premiers cités le principe déjà existant
en matière de cumul.

Le Premier Ministre,

L. TINDEMANS.

Le Secrétaire J'Etat au Budget,

G. GEENS.
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artikel 2 de adoptiewetgeving aan en voert tevens een
nieuwe rechtsfiguur in: de wettiging door adoptie, waar-
door de geadopteerde nog meer wordt losgemaakt van
zijn oorspronkelijke familie, ja zelfs ophoudt tot zijn oor-
spronkelijke familie te behoren en dezelfde rechten en ver-
plichtingen krijgt als die welke hij zou hebben indien hij
geboren was uit her huwelijk van degenen die hem door
adoptie hebben gewettigd (art. 370, § 1, van her Burgerlijk
Wetboek, zoals gewijzigd).

Het blijkt derhalve uiteraard aangewezen dat ook in
de pensioen- en rentewetgeving de wettiging door adoptie
zou worden gelijkgesteld met de wettige afstamming, zoals
artikel 370 van het Burgerlijk Wetboek het wil.

Deze gelijkstelling van het door adoptie gewettigde kind
schept op het eerste gezicht geen problemen. De toestand
wordt duidelijker en derhalve eenvoudiger : de band met
de oorspronkelijke familie wordt zo goed als geheel ver-
broken, terwijl anderzijds dezelfde rechten en verplichtingen
ontstaan als ware er wettige afstamming ten opzichte van
de nieuwe familie.

Niettemin kunnen er in verband hiermede vragen rijzen :
behoudt een wees die door adoptie gewettigd wordt zijn
pensioen of rente? Kan een door adoptie gewettigd kind
aanspraak maken op pensioen of rente uit hoofde van zijn
.nieuwe familie en eventueel ook uit hoofde van zijn oor-
spronkelijke familie?

Het aan de wees toegekende recht op pensioen of rente
eindigt slechts wanneer hij de bij de wet gestelde leeftiid
heeft bereikr. Het kind dar aan zijn wettige of natuurlijke
afstamming pensioenaanspraak heeft ondeend en nadien
door adoptie wordt gewettigd, behoudt derhalve zijn pen-
sioen als nabestaande van zijn biologische ouders.

Het is duidelijk dar het door adoptie gewettigde kind
geen aanspraak op pensioen of rente meer kan maken
wanneer zijn biologische ouders komen te overlijden.

Daar de banden met zijn oorspronkelijke familie ver-
broken zijn kan her immers geen wees meer worden.

Aangezien, ten aanzien van hen die door adoptie hebben
gewettigd her door deze adoptie gewettigde kind in dezelfde
roestand verkeert, als was het uit hun huwelijk geboren,
wordt het inzake pensioen en rente eveneens mer het wet-
tig kind gelijkgesteld, en kan het derhalve onder de door een
wettig kind te vervullen voorwaarden als nabestaande van
hen die het hebben gewettigd voor wegenpensioen of -rente
in aanmerking komen.

Aldus zou zieh cumulatie van pensioenen en van gelijk-
aardige renren in hoofde van het door adoptie gewettigde
kind - al zal dit eerder zelden het geval zijn - kunnen
voordoen.

In de wetgeving inzake oorlogspensioenen en -renten werd
herhaaldelijk als beginsel gesreld dar in hoofde van de recht-
verkrijgende geen cumulatie mag bestaan en werd aan de
betrokkene doorgaans de meest gunstige roestand voor-
behouden.

Het is derhalve aangewezen deze tot op heden gehuldigde
regel te blijven volgen.

Deze artikelen verwezenlijken de gelijkstelling in rechte
met wertige kinderen van door adoptie gewettigde kinderen,
en passen het reeds bestaande beginsel inzake cumulatie
op deze laatsre roe,

De £erste Minister,

L. TINDEMANS.

De Staatssecretaris voor Begroting,

G. GEENS.
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PROJET DE LOI

BAUDOUIN,

Roi des Belges,

A tous, présents et à venir, SALUT.

Vu les lois relatives au Conseil d'Etat, coordonnées le
12 janvier 1973, notamment l'article 3, alinéa 1er;

Vu l'urgence;
Sur la proposition de Notre Premier Ministre et de Notre

Secrétaire d'Etat au Budget,

Nous AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS:

Notre Premier Ministre et Notre Secrétaire d'Etat au
Budget sont chargés de présenter en Notre nom aux Cham-
bres législatives le projet de loi dont la teneur suit:

Dispositions relatives aux pensions de guerre.

CHAPITRE 1er•

Pmsions d·invalidité. - Invalidité forfaitaire.

Article 1er•

Les taux des pensions et de toutes allocations y afférentes,
des invalides de la guerre 1914-1918, de la guerre 1940-
1945, de la mobilisation 1939-1940, de la campagne de
Corée ainsi que ceux des pensions et allocations des inva-
lides visés à l'article 57, S 2, des lois sur les pensions de
réparation coordonnées le 5 octobre 1948 et des invalides
visés aux articles 2 et 3 de la loi du 6 août 1962 relative
aux conséquences de certains faits dommageables survenus
sur les territoires de la République du Congo (Léopold-
ville), du Rwanda et du Burundi, sont majorés de 2,5 %
à partir du 1er juillet 1975.

Cette majoration est portée à 3,5 % à partir du 1er jan-
vier 1976.

Art. 2.

L'article i«, alinéas 3 et 4, des lois sur les pensions de
réparation, coordonnées le 5 octobre 1948, est remplacé,
avec effet au 1er juillet 1975, par la disposition suivante:

«Toutefois, les prisonniers politiques, qui réunissent les
conditions exigées pour l'octroi de l'invalidité forfaitaire
de 20 % prévue à l'article 8bis, bénéficient, sauf preuve
contraire, de la présomption d'imputabilité à la captivité,
pour chaque maladie évaluée en vertu d'une spécification
du Barème officiel belge des invalidités.

Cependant, dans le cadre de cette présomption, la pen-
sion ne pourra être accordée que si la maladie est évaluée
à un taux de 20 % au moins par l'Office médico-légal. »
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WETSONTWERP

BOUDEWIJN,

Koning der Belgen,

Aan allen die nu zi;n en bierna u/ezen zullen, ONZE GROET.

Gelet op de op 12 januari 1973 gecoördineerde wetten
op de Raad van State, inzonderheid op artikel 3, eerste lid;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Op de voordracht van Onze Eerste Minister en Onze

Staatssecretaris voor Begroting,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ :

Onze Eerste Minister en Onze Sraatssecretaris voor Be-
groting zijn gelast in Onze naam bij de Wetgevende Ka-
mers her onrwerp van wet in te dienen waarvan de tekst
volgt :

TITEL I.

Bepalingen betreffende de oorlogspensioenen -.

HOOFDSTUK I.

Invaliditeitspensioenen. - Forfaitaire invaliditeit.

Artikell.

De bedragen van de pensioenen en van alle hieraan ver-
bonden vergoedingen, van de invaliden van de oorlog
1914-1918, van de oorlog 1940-1945, van de mobilisatie
1939-1940, van de veldtocht in Korea evenals van die van
de pensioenen en vergoedingen van de invaliden bedoeld
in artikel 57, S 2, van de op 5 oktober 1948 samengeor-
dende wetten op de vergoedingspensioenen, en van de inva-
lieden bedoeld in de artikelen 2 en 3 van de wet van 6 au-
gustus 1962 berreffende de gevolgen van sommige schade-
lijke feiten die zich hebben voorgedaan op het grondge-
bied van de Republiek Kongo (Leopoldstad), van Rwanda
en van Burundi, worden vanaf 1 juli 1975 met 2,5 % ver-
hoogd.

Vanaf 1 januari 1976 wordt deze verhoging op 3,5 %
gebrachr,

Art. 2.

Artikel 1, 3e en 4e lid van de op 5 oktober 1948 samen-
geordende wetten op de vergoedingspensioenen, wordt met
ingang op 1 juli 1975, door de volgende bepaling vervan-
gen:

'"De politieke gevangenen die de voorwaarden vervullen
gesteld voor de toekenning van de bij artikel 8bis bepaalde
forfaitaire invaliditeit van 20 %, genieten evenwel, behou-
dens tegenbewijs, voor elke ziekte die overeenkomstig een
specificarie van de Officiële Belgische Schaal tot vasrstelling
van de graad van invaliditeit werd geraamd, het vermoeden
dat deze aan de gevangenschap te wijten is.

Het pensioen zal nochtans in het raam van dit verrnoe-
den slechts kunnen toegekend worden indien de ziekte
door de Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst, op tenminste
20 % wordt geraamd. »



Art.3.

§ i«, Le bénéfice des avantages résultant des modifica-
tions apportées par l'article 2 à l'article 1er des lois sur les
pensions de réparation coordonnées le 5 octobre 1948, est
subordonné à une demande introduite, à peine de nullité,
par lettre recommandée à la poste auprès du Ministre qui
a les pensions de réparation dans ses attributions.

§ 2. La demande produit ses effets:

- au 1er juillet 1975 pour autant qu'elle soit introduite
dans les trois mois suivant la publication de la loi;

- au premier jour du mois au cours duquel elle est
introduite, dans les autres cas.

Art. 4.

L'article 8bis des lois sur les pensions de réparation
coordonnées le 5 octobre 1948, est remplacé, avec effet
au 1er juillet 1975, par la disposition suivante:

"Art. Sbis. - L'octroi d'une invalidité forfaitaire de
20 % est prévu, en réparation de l'asthénie des prisonniers
politiques, en faveur des bénéficiaires de la loi du 5 février
1947 organisant le statut des étrangers prisonniers politi-
ques, et de la loi du 26 février 1947 organisant le statut
des prisonniers politiques ct de leurs ayants droit, qui ont
subi une captivité d'une durée totale d'au moins six mois
en déportation ou au camp de Breendonk. •

Art. 5.

L'application des modifications apportées à l'article 8bis
précité par l'article 4 ne peut avoir pour effet de réduire ou
de supprimer une pension déjà accordée.

Art.6.

Un article Ster, rédigé comme suit, est inséré, avec effet au
lU juillet 1975, dans les lois sur les pensions de réparation
coordonnées le 5 octobre 1948:

" Art. Ster. - L'octroi d'une invalidité forfaitaire de
10 % est prévu en faveur des bénéficiaires de la loi du
5 février 1947 organisant le statut des étrangers prisonniers
politiques ct de la loi du 26 février 1947 organisant le
statut des prisonniers politiques et de leurs ayants droit, qui
ont subi une captivité d'une durée totale d'un an au moins
et qui ne sont pas dans les conditions pour bénéficier de
l'invalidité forfaitaire de 20 % prévue à l'article Sbis. »

Art.7.

Un article 8quater, rédigé comme suit, est insere, avec
effet au 1er octobre 1976, dans les lois sur les pensions de
réparation coordonnées le 5 octobre 1948 :

« Art. 8quater. - § le'. L'octroi d'une invalidité forfai-
taire de la % est prévu, en réparation des séquelles tardives
de la captivité, en faveur des bénéficiaires de la loi du
18 août 1947 réglant le statut des prisonniers de guerre
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Art.3.

§ 1. Het genot van de voordelen voortspruitend uit de
wijzigingen die, door artikel 2, aan artikel 1 van de op
5 oktober 1948 samengeordende wetten op de vergoedings-
pensioenen worden aangebracht, is ondergeschikt aan het
indienen van een aanvraag welke, op straffe van nietigheid
aan de Minister die de vergoedingspensioenen onder zijn
bevoegdheid heeft, per aangetekende brief, dient te worden
gericht.

§ 2. Deze aanvraag heeft uitwerking:

- op 1 juli 1975 voor zover zij wordt mgediend binnen
de drie maanden na de bekendmaking van de wet;

- in de andere gevallen, op de eerste dag van de maand
waarin ze werd ingediend.

Art.4.

Artikel 8bis van de op 5 oktober 1948 samengeordende
wetten op de vergoedingspensioenen wordt met ingang op
1 juli 1975 door de volgende bepaling vervangen:

«Art. 8bis. - Er wordt voorzien in de toekenning van
een forfaitaire invaliditeit van 20 % ter vergoeding van de
asthenie der politieke gevangenen, ten behoeve van de ge-
rechtigden op de wet van 5 februari 1947, tot regeling van
het statuut der vreemdelingen politieke gevangenen, en op
de wet van 26 februari 1947 houdende regeling van het
statuut van de politieke gevangenen en hun rechthebbenden,
die een gevangenschap hebben ondergaan van in totaal
minstens zes maanden in deportatie of in het kamp van
Breendonk. "

Art. 5.

De toepassing van de aan voornoemd artikel 8bis, door
arrikel 4 aangebrachte wijzigingen mag niet tot gevolg
hebben een reeds toegekend pensioen te vertninderen of af
te schaffen.

Art. 6.

Een artikel Ster, luidend als volgt, wordt met uitwer-
king op 1 juli 1975 in de op 5 oktober 1948 samengeor-
dende wenen op de vergoedingspensioenen, ingevoegd:

" Art. Ster. - Een forfaitaire invaliditeit van 10 % wordt
toegekend aan de gerechtigden op de wet van 5 februari
1947, tot regeling van het statuur der vreemdelingen poli-
tieke gevangenen en op de wer van 26 februari 1947, tot
regeling van het statuut van de politieke gevangenen en
hun rechthebbenden, die een gevangeschap van in totaal
ten minste één jaar ondergaan hebben en die de voorwaar-
den niet vervullen om de bij artikel 8bis gestelde forfaitaire
invaliditeit van 20 % te genieten. ,.

Art. 7.

Een al tikel Bquater, luidend als volgt, wordt met uitwer-
king op loktober 1976 in de op 5 oktober 1948 samen-
geordende wetten op de vergoedingspensioenen ingevoegd :

« Art. 8quater. - § 1. Er wordt voorzien in de toeken-
ning van een forfaitaire invaliditeit van 10 OIo, ter vergoe-
ding van de nakomende gevolgen van de gevangenschap,
ten behoeve van de gerechtigden op de wet van 18 angus-



926 (1975-1976) N. 1

1940-1945, qui ont subi une captivité totale d'un an au
moins reconnue dans le cadre dudit statut et qui ont at-
teint l'âge de 6B ans.

§ 2. L'invalidité forfaitaire prévue au § 1er est également
accordée aux prisonniers de guerre visés à ce paragraphe,
qui tout en n'ayant pas subi une captivité d'au moins un
an eu égard au statut des prisonniers de guerre, peuvent ce-
pendant faire état d'une captivité atteignant cette durée par
l'addition de périodes distinctes de captivité reconnues dans
le cadre du statut du prisonnier de guerre et dans celui du
statut du prisonnier politique. »

Art.8.

Un article 8quinquies, rédigé comme suit, est inséré dans
les lois sur les pensions de réparation coordonnées le 5 oc-
tobre 1948, avec effet au 1er juillet 1975 :

« Art. 8quinquies. les pourcentages d'invalidité forfai-
taire, octroyés en application des articles 8bis, 8ter ou
8quater, ne peuvent se cumuler entre eux ni avec un pour-
centage d'invalidité reconnu en réparation de l'asthénie des
prisonniers politiques ou des prisonniers de guerre et fixé
conformément aux spécifications contenues dans le Barème
officiel belge des invalidités.

La disposition pécuniairement la plus avantageuse pour
l'invalide est appliquée. ,.

Art. 9.

S t«. Le bénéfice de l'invalidité forfaitaire résultant des
modifications apportées par les articles 4, 6 et 7 aux lois
sur les pensions de réparation coordonnées le 5 octobre
1948, est subordonné à une demande introduite, à peine de
nullité, par lettre recommandée à la poste, auprès du Minis-
tre qui a les pensions de réparation dans ses attributions.

S 2. Cet avantage prend cours :

- le 1er juillet 1975, s'il résulte des articles 4 et 6;

- le 1er octobre 1976, s'il résulte de l'article 7, pour
l'ayant droit qui a atteint, à cette date, l'âge de 68 ans, pour
autant que la demande soit introduite dans les trois mois
suivant la publication de la présente loi;

- le 1er jour du mois qui suit celui de l'introduction de
la demande, dans tous les autres cas, sans préjudice de la
condition d'âge dans les cas où elle est imposée, condition
qui s'apprécie au premier jour du mois qui suit la date
anniversaire.

S 3. Le Ministre qui a les pensions de réparation dans
ses attributions statue sur pièces.

La décision est notifiée à l'intéressé.

Elle peut faire l'objet des recours prévus à l'article 45,
§ 4, des lois sur les pensions de réparation coordonnées le
5 octobre 1948, ainsi que des revisions dont l'article 40 dé-
termine les conditions et les modalités.

Ces recours et revisions ne peuvent toutefois porter que
sur les contestations relatives à l'octroi de l'invalidité for-
faitaire.
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tus 1947 tot regeling van het statuut van de krijgsgevange-
nen 1940-1945 die een totale gevangenschap van tenminste
één jaar in het raam van dit staruut hebben ondergaan en
die de leeftijd van 6B jaar hebben bereikt.

§ 2. De in § 1 bepaalde forfaitaire invaliditeit wordt
eveneens toegekend aan de in deze paragraaf bedoelde
krijgsgevangenen die alhoewel zij gelet op het statuut van
de krijgsgevangenen geen gevangenschap van minstens één
jaar hebben ondergaan, nochtans een gevangenschap kun-
nen doen gelden die deze duur bereikt door optelling van de
onderscheidene gevangenschapsperioden erkend in het raam
van het statuut der krijgsgevangenen en in dat van het sta-
tuut der politieke gevangenen. »

Art. 8.

Een artikel 8quinquies, luidend als volgt, wordt met uit-
werking op 1 juli 1973 in de op 5 oktober 1948 samengeor-
dende wetten op de vergoedingspensioenen, ingevoegd :

« Art. 8quinquies. - De bij toepassing van de artike-
len 8bis, Bter of 8quater toegekende forfaitaire invaliditeits-
percentages mogen onderling niet worden gecumuleerd
noch met een ter vergoeding van de asthenie der politieke
gevangenen of der krijgsgevangenen erkend invaliditeitsper-
centage dat bepaald wordt overeenkomstig de specificaties
van de Officiële Belgische Schaal tot vaststelling van de
graad van invaliditeit.

De bepaling die voor de invalide geldelijk het voordeligst
is, wordt toegepast, ••

Art. 9.

S 1. Het genot van de forfaitaire invaliditeit voort-
vloeiend uit de wijzigingen aangebracht door de artike-
len 4, 6 en 7, aan de op 5 oktober 1948 samengeordende
werren op de vergoedingspensioenen is ondergeschikt aan
een aanvraag, welke op straffe van nietigheid, per aangete-
kende brief aan de Minister die de vergoedingspensionen
onder zijn bevoegdheid heefr, dient te worden gericht, .

S 2. Dit voordeel heeft uitwerking :

- op 1 juli 1975 indien het voortspruit uit de artike-
len 4 en 6; .

- op 1 oktober 1976, indien het voortspruit uit arti-
kel 7, voor de rechthebbende die op deze datum de leeftijd
van 68 jaar heeft bereikr, voor zover de aanvraag wordt
ingediend binnen de drie maanden na de bekendmaking
van de onderhavige wet;

~ in al de andere gevallen, op de eerste dag van de
maand die volgt op deze waarin de aanvraag wordt inge-
diend, onverminderd de leeftijdsvoorwaarde in de gevallen
waar zij wordt opgelegd, voorwaarde die op de eerste dag
van die maand volgend op de verjaardag wordt beoor-
deeld.

S 3. De Minister tot wiens bevoegdheid de vergoedings-
pensioenen behoren, beslist op stukken.

De beslissing wordt aan de berrokkene betekend.

Zij is vatbaar voor beroep als bedoeld in artikel 45. § 4,
van de op 5 oktober 1948 samengeordende wetten op de
vergoedingspensioenen, alsmede voor de herzieningen waar-
van arrike] 40 de voorwaarden en modaliteiten bepaalt.

Dar beroep en die herzieningen mogen slechts betrekking
hebben op de berwistingen in verband met de toekenning
van de forfaitaire invaliditeit.



Art. 10.

A l'article 9 des lois sur les pensions de réparation coor-
données le 5 octobre 1948, sont apportées, avec effet au
1er juillet 1975, les modifications suivantes:

10 Le § le" alinéa 3, est remplacé par la disposition sui-
vante:

« De même, il n'y a jamais lieu à réduction pour l'inva-
lidité forfaitaire de 20 % prévue par l'article 8bis ni pour
celle de 10 % prévue par les articles 8ter et 8quater. »

20 Dans le § 3, les ID et 40 sont remplacés par les dispo-
sitions suivantes:

« 10 les invalidités sont rangées dans l'ordre décroissant de
leur importance, abstraction faite de l'invalidité forfaitaire
accordée éventuellement en vertu de l'article 8bis, 8ter ou
8quater. »

" 40 à la somme de toutes les invalidités ainsi calculées,
s'additionne l'invalidité forfaitaire dont question au 10. »

Art.11.

L'article 10, S 5, des lois sur les pensions de réparation
coordonnées le 5 octobre 1948, est remplacé, avec effet au
1er juillet 1975, par la disposition suivanre :

" S 5. Toutefois, la différence éventuelle entre, d'une part,
le montant de la pension accordée pour d'autres affec-
tions ou mutilations et, d'autre part, le montant de la pen-
sion globale calculée conformément aux dispositions de
l'article 9, en tenant compte soit de l'invalidité forfaitaire
de 20 % prévue à l'article 8bis, soit de celle de 10 % prévue
aux articles 8ter et 8quater, ne pourra être inférieure respec-
tivement au montant de la pension de réparation de 20 %
ou de 10 % calculée conformément au S 2 du présent arti-
cle, "

Art.12.

L'article 45, S 3, d), des lois sur les pensions de réparation
coordonnées le 5 octobre t948, est remplacé, avec effet au
tcr juillet 1975, par la disposition suivante:

"d) le degré total d'invalidité à attribuer compte tenu
du rapport d'expertise et des dispositions des articles 8bis,
8ter, 8quater, 8quÎllquies ct 9; "

Art.13.

S 1er• Il est octroyé, à partie du 1er juillet t976, une inva-
lidité forfaitaire de tO % aux anciens combartants de la
guerre 1914-198 qui se trouvent dans les conditions pour
obtenir la carte du feu et qui ne sont pas bénéficiaires d'une
pension d'invalidité de cene guerre.

S 2. Cette invalidité forfaitaire donne lieu à une majo-
ration du montant de la rente de chevrons de front des
intéressés, d'une quotité égale au montant de la pension
d'invalidité de 10 % accordée aux invalides de la guerre
1914-1918, bénéficiaires de la loi du 21 juillet 1930, et fixée
sur Ie grade de soldat.

§ 3. Les bénéficiaires de la majoration de rente prévue
au § 2 peuvent obtenir tous les avantages afférents à la pen-
sion d'invalidité de guerre.
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Art. tO.

Aan artikel 9 van de op 5 oktober 1948 samengeordende
wetten op de vergoedingspensioenen, worden met uitwer-
king op 1 juli 1975, de volgende wijzigingen aangebracht :

1° De § 1, 3e lid, wordt door de volgende bepaling ver-
vangen:

« Evenmin wordt een vermindering toegestaan wegens
een forfaitaire invaliditeit van 20 % bepaald bij artikel
8bis en van 10 % bepaald bij de artikelen 8ter en 8quater. »

20 In § 3, worden 10 en 40 door de volgende bepalingen
vervangen:

« ID de invaliditeiten worden gerangschikt in afdalende
volgorde van hun belangrijkheid, afgezien van de forfaitaire
invaliditeit eventueel toegekend krachtens artikel 8bis, Ster
of 8quater. »
« 40 bij de som van al de aldus berekende invaliditeiten

wordt de forfaitaire invaliditeit waarvan sprake onder 10
opgeteld. »

Art. 11.

Artikel 10, S 5 van de op 5 oktober 1948 samengeordende
wetten op de vergoedingspensioenen wordt met uitwerking
op t juli 1975 door de volgende bepaling vervangen:

« S 5. Nochtans zal het eventuele verschil tussen ener-
ziids het bedrag van het pensioen dar voor andere kwalen of
verminkingen wordt toegekend en anderzijds het overeen-
komstig artikel 9 berekende bedrag van het totale pensioen
met inachtneming van herzi] de forfaitaire invaliditeiteit van
20 % ingesteld bij artikel 8bis, hetzij van 10 % ingesteld
bij de arrikelen 8ter en 8quater, respectievelijk niet minder
mogen bedragen dan het bedrag van het vergoedingspen-
sioen voor 20 % of tO % berekend overenkomstig § 2 van
dit artikel, ,.

Art.12.

Artikel 45, S 3, d), van de op 5 oktober 1948 samenge-
ordende wenen op de vergoedingspensioenen wordt met
uitwerking op 1 juli t975 door de volgende bepaling ver-
vangen:

« d) de totale graad van invaliditeit welke dient te worden
toegekend rekening houdend met her verslag der expertise
en met het bepaalde in de artikelen 8bis, 8ter, 8quater,
8quinqrties en 9; ,.

Art.13.

S 1. Vanaf 1 juli 1976. wordt een forfaitaire invaliditeit
van 10 % toegekend aan de oudsrriiders van de oorlog 1914-
t918 die aan de voorwaarden voldoen om de vurrkaart te
bekomen en die geen invaliditeitspensioen van deze oorlog
genieten.

S 2. Deze forfaitaire invaliditeit geeh voor de belang-
hebbenden aanleiding tot een verhoging van het bedrag van
de fronrstrepenrenre, met een quotiteit geliik aan her bedrag
van het mvalidireirspensioen van 10 % verleend aan de inva-
liden van de oorlog 1914-t918, begunsrigden van de wet
van 21 juli 1930 en vasrgesteld op de graad van soldaat.

§ 3. De begunstigden van de renreverhoging bepaald in
§ 2, kunnen al de voordelen verbonden aan het oorlogs-
invaliditeitspensioen bekomen.
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Les soins médicaux et pharmaceutiques gratuits leur seront
dispensés à l'intervention de l'Œuvre nationale des Invalides
de guerre à partir du 1er janvier 1977.

Jusqu'à cette date, les bénéficiaires de la majoration de
rente précitée recevront lesdits soins conformément à la loi
du 24 février 1958 tendant à octroyer le bénéfice des soins
médicaux et pharmaceutiques gratuits aux titulaires de la
carte du feu.

Art.14.

§ 1er. Il est octroyé, à partir du 1er juillet 1976, une inva-
lidité forfaitaire de 10 % aux prisonniers politiques de la
guerre 1914-1918, qui ont subi une captivité d'au moins un
al\ et sont bénéficiaires de la rente des prisonniers politiques
de ladite guerre, créée par la loi du 7 juillet 1964.

S 2. L'invalidité forfaitaire prévue au § 1er est également
accordée aux prisonniers politiques 1914-1918 bénéficiaires
de la rente précitée, dont la durée de captivité est inférieure
à un an mais dans le cas desquels, par l'addition de ladite
durée avec celle d'une période susceptible d'être prise en
considération pour l'octroi de la carte du feu, la durée
totale d'un an serait atteinte.

S 3. L'invalidité forfaitaire donne lieu à une majoration
du montant de la rente de prisonnier politique des intéressés,
d'une quotité égale au montant de la pension d'invalidité de
10 % accordée aux invalides de Ja guerre 1914-1918, béné-
ficiaires de Ja loi du 21 juillet 1930 et fixée sur le grade de
soldat,

S 4. Les bénéficiaires de la majoration de rente prévue
au S 3 peuvent obtenir tous les avantages afférents à la pen-
sion d'invalidité de guerre.

An. 15.

Les pourcentages d'invalidité forfaitaire prévus par Jes
articles 13 et 14 ne peuvent se cumuler.

CHAPITRE II.

PmsioDSde veuves et d'orphelins.

Art. 16.

L'article 13, rn, dernier alinéa, des lois sur les pensions
militaires coordonnées le 11 août 1923, est remplacé, avec
effet au 1er juillet 1975, par Ja disposition suivante:

" Dans les cas VIses aux Il et rn, la veuve dont le
mariage a été contracté après le 31 décembre 1929 ne
pourra bénéficier de la pension qu'à partir du premier jour
du mois qui suit celui au cours duquel elle atteint l'âge
de 45 ans. "

Art. 17.

L'article 1er, § 1er, 10, alinéa 2, de la loi du 24 avril 1958
accordant notamment, sous certaines conditions, une pen-
sion aux veuves qui ont épousé, après le fait dommageable,
un bénéficiaire des lois sur les pensions de réparation coor-
données le 5 octobre 1948, est remplacé, avec effet au
1er juillet 1975, par la disposition suivante:

[ 24 ~

Kosteloze geneeskundige en farmaceutische zorgen zul-
len hen door toedoen van het Nationaal Fonds der Oorlogs-
invaliden verstrekt worden vanaf 1 januari 1977.

Tot op die datum zullen de begunstigden de bedoelde
zorgen ontvangen, overeenkomstig de wet van 24 februari
1958 tot toekenning van het voordeel van de kosteloze ge-
neeskundige en farmaceutische verzorging aan de houders
van de vuurkaart.

Art.14.

§ 1. Vanaf 1 juli 1976, wordt een forfaitaire invaliditeit
van 10 % toegekend aan de politieke gevangenen van de
oorlog 1914-1918, die een gevangenschap van minstens één
jaar hebben ondergaan en begunstigd zijn met de rente der
politieke gevangenen van vermelde oorlog, ingesteld door
de wet van 7 juli 1964.

§ 1. De in § 1 bepaalde forfaitaire invaliditeit wordt even-
eens toegekend aan de politieke gevangenen 1914-1918 be-
gunstigden van de voormelde rente, waarvan de gevangen-
schapsperiode minder dan een jaar bedraagt, maar waarvan
door samenvoeging van de bedoelde periode met een periode
die in aanmerking kan worden genomen voor de toekenning
van de vuurkaart, de totale duur van een jaar zou bereikt
worden.

S 3. Deze forfaitaire invaliditeit geeft voor de belang-
hebbenden aanleiding tot een verhoging van het bedrag van
de rente van politieke gevangene met een quotiteit gelijk
aan het bedrag van het invaliditeitspensioen van 10 %, ver-
leend aan de invaliden van de oorlog 1914-1918, begunstig-
den van de wet van 21 juli 1930 en vastgesteld op de graad
van soldaat.

S 4. De begunstigden van de renteverhoging bepaald in
S 3 kunnen al de voordelen in verband met het oorIogsinva-
liditeitspensioen bekomen.

Art.15.

De door de artikelen 13 en 14 bepaalde forfaitaire inva-
liditeitspercentages mogen niet worden gecumuleerd.

HOOFDSTUK n.
Weduwm- en wezenpensioeneu.

Art.16.

Artikel 13, Ill, laatste lid, van de op Il augustus 1923
samengeordende wetten op de militaire pensioenen, wordt
met uitwerking op 1 juli 1975, door de volgende bepaling
vervangen:

e In de in fi en III bedoelde gevallen bekomt de weduwe
die na 31 december 1929 in het huwelijk is getreden, het
genot van het pensioen slechts van de eerste dag af van de
maand volgend op die waarin zij de leeftijd van 45 jaar
bereikt. »

Art. 17.

Artikel 1, § 1, 10, rweede lid van de wet van 24 april
1958, inzonderheid tot toekenning, onder sommige voor-
waarden, van een pensioen aan de weduwen die na het
schadelijk feit zijn gehuwd met een gerechtigde op de op
5 okrober 1948 samengeordende wetten op de vergoedings-
pensioenen, wordt met uirwerking op 1 juli 1975, door
de volgende bepaling vervangen :



« Dans ce dernier cas, la veuve dont le mariage a été
contracté après le 28 septembre 1950 ne pourra bénéficier
de la pension qu'à partir du premier jour du mois qui suit
celui au cours duquel elle atteint l'âge de 45 ans. »

Art. 18.

Dans l'article 23, 1°, de la loi du 8 juillet 1970 créant de
nouveaux avantages en faveur des victimes du devoir mili-
taire ou d'un devoir assimilé, les mots « avoir atteint l'âge
de 60 ans; » sont remplacés, avec effet au 1er juillet 1975,
par les mots « avoir atteint l'âge de 45 ans; »,

Art. 19.

S 1"'. Le bénéfice de la pension résultant des modifica-
tions apportées par les articles 16, 17 et 18 aux dispositions
existantes est subordonné à une demande introduite, à peine
de nullité, par lettre recommandée à la poste auprès du
Ministre qui a les pensions de réparation dans ses attribu-
tions.

S 2. Sans préjudice de la condition, dans le chef de la
veuve. d'avoir atteint l'âge de 45 ans, condition qui s'ap-
précie au premier jour du mois qui suit la date anniver-
saire. les règles prévues à l'article 36 des lois coordonnées
sur lcs pensions de réparation sont applicables à cette
demande:

S 3. Toutefois, pour autant que la demande soit intro-
duite au sens du S Icc dans les trois mois suivant la publica-
tion de la présente loi, et sous réserve, le cas échéant, de
l'application des règles prévues à l'article 36, alinéa 3, des
lois coordonnées précitées, la date de prise de cours est fixée
comme suit:

1° Lorsque le décès du donnant droit se situe avant le
lU juillet 1975 :

- au Icc juillet 1975, pour les orphelins et la veuve qui
a atteint l'âge de 45 ans à cette date;

- au premier l'Ourdu mois qui suit celui au cours duquel
la veuve atteint 'âge de 45 ans, pour celle qui parvient à
cee âge entre le 30 juin 1975 et la date de Ja publication
de la loi;

2° Lorsque le décès du donnant droit se situe après le
30 juin 1975 et avant la date de la publication de la présente
loi:

- au premier jour du mois qui suit celui du décès du
donnant droit, pour les orphelins et pour la veuve qui, au
moment de ce décès, a atteint l'âge de 45 ans;

- au premier jour du mois qui suit celui au cours du-
quel la veuve atteint l'âge de 45 ans pour celle qui parvient
à cet âge postérieurement au décès du donnant droit.

Art.· 20.

Le taux annuel de la pension des veuves de la guerre
1914-1918 remariées et redevenues veuves, et de leurs
orphelins, à l'exception des veuves visées aux I b et fi de
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« In dit laatste geval bekomt de weduwe die na.28 sep-
tember 1950 in het huwelijk is getreden, her genot van het
pensioen slechts vanaf de eerste dag van de maand vol-
gend op die waarin zij de leefrijd van 45 jaar bereikt, »

Art. 18.

In artikel 23, 1° van de wet van 8 juli 1970 tot instelling
van nieuwe voordelen ten behoeve van de slachtoffers van de
militaire plicht of van een daarmede gelijkgestelde plicht,
worden de woorden «de leeftijd van 60 jaar hebben be-
reikt » met uitwerking op 1 juli 1975 vervangen door de
worden « de leeftijd van 45 jaar hebben bereikt. »

Art. 19.

S I, Het genot van het pensioen dat volgt uit de wijzigin-
gen die, door de artikelen 16, 17 en 18 in de bestaande
bepalingen worden aangebracht, is ondergeschikt aan een
aanvraag welke, op straffe van nietigheid, per aangetekende
brief wordt ingediend bij de Minister die de vergoedings-
pensioenen onder zijn bevoegdheid heeft.

S 2. Onverminderd de voorwaarde, in hoofde van de
weduwe, de leeftijd van 45 jaar te hebben bereikt, voor-
waarde die beoordeeld wordt op de eerste dag van de
maand volgend op de verjaardag, zijn de bepalingen die
bij artikel 36 van de samengeordende wetten op de ver-
goedingspensioenen zijn vastgesteld, op deze aanvraag van
toepassing.

S 3. Voor zover de in S 1 bedoelde aanvraag wordt in-
gediend binnen drie maanden na de bekendmaking van
de onderhavige wet en behoudens, in voorkomend geval,
de toepassing van de bepalingen die bij artikel 36, derde
lid, van de voormelde samengeordende wetten op de ver-
goedingspensioenen, zijn vastgesteld, wordt de ingangsdatum
evenwel als volgt vastgesteld :

1° Wanneer het overlijden van de rechtgever heeft plaars-
gehad véór 1 juli 1975 :

- op 1 juli 1975 voor de wezen en voor de weduwe
die op deze datum de leeftijd van 45 jaar heeft bereikt;

- op de eerste dag van de maand volgend op die waarin
de weduwe 45 jaar wordt, wanneer zij deze lee£ijdbereikt
tussen 30 juni 1975 en de datum van de bekendmaking van
de wet;

2° Wanneer het overlijden van de rechtgever heeft plaats-
gehad na 30 juni 1975 en vóór de datum van de bekend-
making van de onderhavige wet :

- op de eerste dag van de maand volgend op die waarin
de rechtgever is overleden, voor de wezen en voor de
weduwe die op het ogenblik van dat overlijden de leeftijd
van 45 jaar heeft bereikt;

- op de eerste dag van de maand volgend op die waarin
de weduwe 45 jaar wordt, wanneer zij deze leeftijd na
het overlijden van de rechtgever bereikt.

Art. 20.

Het jaarlijks bedrag van het pensioen van de hertrouwde
weduwen, van de oorlog 1914-1918 die opnieuw weduwe
geworden zijn en hun wezen, met uitzondering van de
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l'article 13 des lois sur les pensions militaires coordonnées
le Il août 1923, est fixé à 29 184 francs à partir du 1er juil-
let 1975, à 29396 francs à partir du 1er janvier 1976 et,
à partir du 1er juillet 1976, au montant annuel de la pension
de la veuve de soldat de la guerre 1914-1918 mariée après
le fait dommageable du taux minimum.

Toutefois, le taux des pensions qui, conformément aux
règles qui régissent celles-ci au 30 juin 1975, est supérieur
au nouveau taux fixé au 1er juillet 1975, est maintenu
jusqu'au 30 juin 1976.

Art. 21.

L'article 2S des lois sur les pensions de réparation coor-
données le 5 octobre 1948, est remplacé, avec effet au
1er juillet 1975, par la disposition suivante:

'"Art. 25. - La pension des veuves qui contractent un
nouveau mariage est supprimée à partir du premier jour
du trimestre qui suit le remariage.

En cas de nouveau veuvage, les intéressées peuvent obte-
nir une pension annuelle dont le taux est fixé à 29184
francs à partir du 1er juillet 1975, à 29396 francs à partir
du 1er janvier 1976 et, à partir du 1er juillet 1976, au mon-
tant annuel de la pension, du taux minimum, des veuves
visées par l'article 1er de la loi du 24 avril 1958 accordant
sous certaines conditions une pension aux veuves qui ont
épousé après Je fait dommageable un bénéficiaire des lois
sur les pensions de réparation. ,.

CHAPITRE ID.

Di5posilioos commuDeS.

Art. 22.

Les nouveaux taux des pensions et rentes résultant de
l'application des articles 1er, 13 et 14, arrondis en francs
entiers au multif.le de 4 immédiatement inférieur, sont fixés
par arrêté roya .

Les livres que tiennent la Cour des comptes, la Caisse
nationale des pensions de la guerre et le Ministère des
Finances sont éventuellement modifiés d'office,

TITRE ß.

Dispositions relatives aux rentes de guerre.

Nouvelles calégories de béDéficaires des reutes de la guerre 1940-1945
et majoratioa des mOOlaats de cerraines de ces reales.

Art. 23.

A l'article 6 de la loi du 24avril 1958 créant notamment
une rente de combattant et de captivité en faveur des com-
battants, des prisonniers politiques et des prisonniers de
guerre 1940-1945, sont apportées, avec effet au lU juillet
1975, les modifications suivantes:

1) le 4° est remplacé par la disposition suivante:

« 4° des citoyens belges qui ont droit au titre de prison-
nier politique en vertu du statut établi par la loi du 26 fé-
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weduwen bedoeld in I b en III van artikel 13, van de op
11 augustus 1923 samengeordende wetten op de militaire
pensioenen, wordt vastgesteld op 29 184 frank vanaf 1 juli
1975, op 29 396 frank vanaf 1 januari 1976, en vanaf 1 juli
1976 op het jaarlijks minimum bedrag van het pensioen
van de weduwe van een soldaat van de oorlog 1914-1918,
gehuwd na het schadelijk feit.

Het bedrag der pensioenen dar, overeenkomstig de op
deze pensioenen op 30 juni 1975 van toepassing zijnde
bepalingen hoger ligt dan het op 1 juli gestelde nieuwe
bedrag, wordt evenwel tot op 30 juni 1976 behouden.

Art. 21.

Artikel 25 van de op 5 oktober 1948 samengeordende
werten op de vergoedingspensioenen, wordt met uitwerking
op 1 juli 1975 door de volgende bepaling vervangen:

« Art. 25. - Het pensioen van de hertrouwende wedu-
wen wordt afgeschaft vanaf de eerste dag van het kwartaal
na het nieuwe huwelijk. .

Bij nieuw weduwschap kunnen de belanghebbenden een
jaarlijks pensioen bekomen waarvan het bedrag vastgesteld
is op 29 184 frank vanaf 1 juli 1975, op 29396 frank vanaf
1 januari 1976 en vanaf 1 juli 1976 op het jaarlijks minimum
bedrag van het pensioen van de weduwen bedoeld bij arti-
kellvan de wet van 24 april 1958 tot toekenning onder
sommige voorwaarden van een pensioen aan de weduwen
die na het schadelijk feit in het huwelijk zijn getreden met
een gerechtigde van de wetten op de vergoedingspensioe-
nen."

HOOFDSTUK ID.

Gemeenschappelijke bepalingen.

Art. 22.

De nieuwe pensioen- en rentebedragen voorrvloeiend uit
de toepassing van de artikelen 1, 13 en 14 afgerond op
gehele franken en op het onmiddellijk lagere veelvoud van
4, worden bij koninklijk besluit vastgesteld.

De door het Rekenhof, de Nationale Kas voor Oorlogs-
pensioenen en het Ministerie van Financiën gehouden boe-
ken worden desgevallend ambtshalve gewijzigd.

TITEL ß.

Bepalingen betreffende oorlogsrenten.

HOOFDSTUK I.

Nieuwe categorieêa begunstigden van de oorlogsreaten 1940-1945
eu verhoging van de bedragea van sommige van deze renren,

Art. 23.

In artikel 6 van de wet van 24 april 1958 inzonderheid tot
her instellen van een strijdersrente en een gevangenschaps-
rente ten voordele van de strijders, de politieke gevangenen
en de krijgsgevangenen van 1940-1945, worden met uitwer-
king op 1 juli 1975 de volgende wijzigingen aangebracht:

1) het 4° wordt door de volgende bepaling vervangen :

« 4° de Belgische staatsburgers die recht hebben op de
titel van politieke gevangene krachtens het statuut inge-



vrier 1947, pour le temps qui est déterminé, pour chacun
d'eux, par une décision coulée en force de chose jugée des
juridictions prévues par cette loi. »

2) Il est inséré un 70 nouveau et un 80 et 90 libellés com-
me suit, le 70 devenant le 100 :

« 70 des militaires maintenus en mission en France après
le 26 juin 1940, pendant six mois au moins, pour la durée
de service effectif, pour autant qu'ils aient été reconnus
soit comme prisonniers politiques, soit comme prisonniers
de guerre, soit comme agents ou auxiliaires des services de
renseignements et d'action, soit comme membres des For-
ces belges en Grande-Bretagne ou qu'ils aient rejoint la
Force publique mobilisée du Congo belge, avant le 6 juin
1944;

8° des Belges, hommes et femmes, qui ont contracté un en-
gagement militaire dans une force alliée entre le 26 juin
1940 et le 3 septembre 1944, pour le temps de présence ef-
fective dans cette force, s'il est de six mois au moins.

Toutefois, cette période ne peut dépasser le 8 mai 1945.
Cette dernière date est reportée au 15 août 1945 pour les
personnes qui ont pris part aux opérations de guerre contre
le Japon ou qui, après le 3 septembre 1944, participaient
aux opérations de guerre en dehors du continent européen;

9° de certains civils belges attachés organiquement aux
Forces belges en Grande-Bretagne ou aux armées alliées
avant le 7 juin 1944, à savoir les magistrats et les membres
des juridictions et parquets militaires, les aumôniers mili-
taires et les infirmières, pour le temps de présence effective
dans ces Forces ou armées a1Jiées, s'il est de six mois au
moins.

Toutefois cette période ne peut débuter avant le 29 mai
1940 ni dépasser le 8 mai 1945. Cette dernière date est
reportée au 15 août 1945 pour les personnes précitées qui
ont pris part aux opérations de guerre contre le Japon ou
qui, après le 3 septembre 1944, participaient aux opérations
de guerre en dehors du continent européen.

Art. 24.

L'article 7, S Itt, 2°, de la loi du 24 avril 1958 précitée, est
remplacé, avec effet au Itt juillet 1975, par la disposition
suivante:

« 2° des bénéficiaires du statut du prisonnier politique
non visés à l'article 6. »

Art. 25.

A l'article 8 de la loi du 24 avril 1958 précitée, sont
apportées, avec effet au 1er juillet 1975, les modifications
suivantes :

1) Le ~ 1er est remplacé par la disposition suivante:

« Art. 8. - § 1er• Les rentes prévues aux articles 6 et 7
sont fixées à 540 francs par semestre compris dans le temps
d'appartenance à l'une des catégories prévues à ces arti-
cles. Ce mourant est majoré de 50 % lorsque dans l'en-
semble de la période prise en considération pour le calcul
de la rente, figure une période d'appartenance à la caté-
gorie des bénéficiaires du statut des prisonniers politiques. »
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steld door de wet van 26 februari 1947, voor de tijd die
voor elk van hen door een in kracht van gewijsde gegane
beslissing van de in die wet bedoelde rechtscolleges vastge-
steld werd. »

2) er wordt een nieuw 70 ingelast evenals een 80 en 90,

als volgt opgesteld, 70 wordt 100 :

«70 de militairen die in Frankrijk na 26juni 1940 gedu-
rende ten minste zes maanden met opdracht werden be-
houden voor de duur van die opdracht voor zover ze wer-
den erkend ofwel als politieke gevangenen, ofwel als krijgs-
gevangenen, ofwel als agenten of helpers van de inlichtings-
en actiediensten, ofwel als leden van de Belgische strijd-
krachten in Groot-Britannië of dat zij de in Belgisch-Kongo
gemobiliseerde Weermacht vóór 6 juni 1944 hebben ver-
voegd;

80 Belgen, mannen en vrouwen, die tussen 26 juni 1940
en 3 september 1944, een militaire verbintenis hebben aan-
gegaan bij een geallieerde strijdkracht voor de werkelijk
gepresteerde diensttijd bij deze strijdkracht, indien deze
tenminste zes maanden bedraagr.

Deze periode mag echter de datum van 8 mei 1945 niet
overschrijden. Deze laarste datum wordt op 15 augustus
1945 gesteld voor de personen die hebben deelgenomen aan
de krijgsverrichtingen tegen japan of die, na 3 september
1944, hebben deelgenomen aan de krijgsverrichtingen bui-
ten het Europees continent;

9° sommige Belgische staatsburgers, die vóór 7 juni 1944,
organiek verbonden waren aan de Belgische strijdkrachten
in Groot-Brittannië of aan de geallieerde strijdkrachten,
namelijk de magistraten en de leden van de militaire rechts-
machten en parketten, militaire aalmoezeniers en verpleeg-
sters, voor de werkelijk gepresteerde diensttijd bij deze
strijdkrachten of geallieerde legers, indien deze tenminste
zes maanden bedraagr,

Deze periode mag echter noch vóór 29 mei 1940 begin-
nen noch 8 mei 1945 overschrijden. Deze laatste datum
wordt op 15 augustus 1945 gesreld voor de voormelde
personen die hebben deelgenomen aan de krijgsverrichtin-
gen tegen Japan of die na 3 september 1944 hebben deel-
genomen aan de krijgsverrichtingen buiten het Europees
continent. JO

Art. 24.

Artikel 7, S 1, Zo, van de voormelde wet van 24 april
1958 wordt met uitwerking op 1 juli 1975 door de vol-
gende bepaling vervangen :

" 2° de gerechtigden op het statuut van politieke gevan-
gene niet bedoeld bij artikel 6. »

Art. 25.

Aan artikel 8 van de voormelde wet van 24 april 1958,
worden met uitwerking op 1 juli 1975, de volgende wijzi-
gingen aangebracht :

1) De S 1 wordt door de volgende bepaling vervangen:

« Art. 8. - § 1. De renten ingesteld bij de artikelen 6
en 7 worden vastgesteld op 540 frank per semester dat
begrepen is in de tijd van het behoren tot één van de in die
artikelen bepaalde categorieën. Dit bedrag wordt met 50 %
verhoogd wanneer in het geheel van de voor de berekening
van de rente in aanmerking genomen periode, een periode
van het behoren tot de categorie van de gerechtigden op het
staruut der politieke gevangenen voorkomt, »
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2) Le § 2 est remplacé par la disposition suivante

« § 2. Les périodes d'appartenance aux catégories pré-
vues aux articles 6 et 7 peuvent, pour autant qu'elles ne
coïncident pas, s'additionner tant pour établir le minimum
de six mois requis que pour déterminer la durée totale à
prendre en considération pour le calcul de la rente.

En cas d'interruption, le semestre se compte par mois
de trente jours.

Si la durée totale à prendre en considération pour le
calcul de la rente est inférieure à six mois et est composée
exclusivement d'une ou plusieurs périodes de captivité
comme prisonnier politique ou comprend au moins une
période de cette nature, elle est considérée comme attei-
gnant six mois.

Lorsque le minimum de six mois est acquis, la période
restant après la division en semestres entiers est comptée
pour un semestre, si elle comprend au moins nonante
jours. »

3) Le S 3,20, a), est remplacé par la disposition suivante:

« 20 une attestation délivrée par le Ministre de la Défense
nationale et mentionnant les dates entre lesquelles :

a) l'intéressé a effectué du service effectif dans les Forces
belges en Grande-Bretagne, ou dans les unités belges passées
légitimement en France pour la période allant jusqu'au
26 juin 1940 ou dans les Unités belges constituées après
le 3 septembre 1944 ou dans le corps expéditionnaire pour
la Corée en dehors du territoire du Royaume ou dans une
unité affectée sous commandement belge à l'enlèvement
et à la destruction d'engins explosifs sur le territoire natio-
nal, ou dans une armée alliée, ou comme civil belge attaché
organiquement aux Forces belges en Grande-Bretagne ou
aux armées alliées, ou comme militaire maintenu en mission
en France après le 26 juin 1940 ••.

Art. 26.

L'application des modifications apportées par l'article 25
à l'article 8, S 2, de la loi du 24 avril 1958 précitée ne peut
avoir pour effet éventuel de créer dans le chef de l'inté-
ressé une situation pécuniairement moins favorable que
celle qui résulte de l'application de l'article 4, S 4, de la loi
du 12 décembre 1969 qui a institué une rente viagère en
faveur des déportés de la guerre 1914-1918 et des réfrac-
taires et des déportés pour le travail obligatoire de la
guerre 1940-1945.

Dans semblable cas, la disposition pécuniairement la plus
favorable lui est appliquée.

An.27.

S 1er• L'octroi des avantages résultant des modifications
apportées aux dispositions existantes par les articles 23,
24 et 25 est subordonné à une demande introduite auprès
du Ministre qui a les pensions de réparation dans ses ami-
butions.

§ 2. Ces avantages prennent cours:

10 le 1er juillet 1975, pour celui qui a atteint l'âge de 55
ans avant cette date, ou le premier jour du mois qui suit celui
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2) De § 2 wordr door de volgende bepaling vervangen :

« § 2. De perioden van het behoren tot de in de arti-
kelen 6 en 7 bepaalde categorieën mogen, voor zover zij niet
samenvallen, worden samengeteld zowel om het vereiste
minimum van zes maanden vast te stellen als om de totale
duur te bepalen die voor het berekenen van de rente dient
in aanmerking te worden genomen.

In geval van onderbreking, wordt het semester per maand
van dertig dagen berekend.

Indien de totale periode die voor het berekenen van de
rente in aanmerking dient te worden genomen minder
bedraagt dan zes maanden, en uitsluitend is samengesteld
uit een of meerdere gevangenschapsperioden als politieke
gevangene of tenminste een periode van deze aard bevat,
wordt zij beschouwd alsof zij zes maanden heeft bereikt.

Wanneer het minimum van zes maanden bereikt is, wordt
de periode die na verdeling in gehele semesters overblijft,
voor een semester gerekend, indien zij tenminste negentig
dagen relr. »

3) De § 3, 20, a), wordt door de volgende bepaling ver-
vangen:

« 20 een door de Minister van Landsverdediging afge-
geven getuigschrift dar vermeldt tussen welke data:

a) de betrokkene werkelijke dienst heeft volbrachr bij de
Belgische Strijdkrachten in Groot-Brittannië of in de Bel-
gische eenheden die op wettige wijze naar Frankrijk zijn
gegaan voor de periode gaande tot 26 juni 1940 of in de
na 3 september 1944 opgerichte Belgische eenheden of in
het expeditiekorps voor Korea, buiten her Belgisch grond-
gebied, of in een eenheid die onder Belgisch bevel was aan-
gewezen voor de opruiming en de vernietiging van ont-
ploffingstuigen op het nationaal grondgebied, of in een
geallieerd leger, of als Belgische staatsburger organiek ver-
bonden aan de Belgische Strijdkrachten in Groot-Brittannië,
of aan de geallieerde legers, of als militair die na 26 juni
1940 in opdracht in Frankrijk werd gehouden. "

Art. 26.

De toepassing van de door anikeI 25 aan anikel 8, § 2,
van de voormelde wet van 24 april 1958 aangebrachte wij-
zigingen, mag evenrueel in hoofde van de belanghebbende
niet voor gevolg hebben dar een minder gunstige geldelijke
roestand wordt geschapen dan deze die voortspruit uit de
toepassing van artikel 4, § 4, van de wet van 12 december
1969 tot instelling van een lijfrente ren voordele van de
gedeporteerden van de oorlog 1914-1918 en van de werk-
weigeraars en de gedeporteerden voor de verplichte tewerk-
stelling van de oorlog 1940-1945.

In dergelijk geval wordt de bepaling die voor hem gelde-
lijk her voordeligst is, toegepasr,

Art. 17.

S I. - De roekenning der voordelen die voortspruiten uit
de door de artikelen 23, 24 en 25 aan de bestaande bepalin-
gen aangebrachte wijzigingen, is ondergeschikt aan een bij
de Minister die de vergoedingspensioenen onder zijn be-
voegdheid heeft ingediende aanvraag,

§ 2. Deze voordelen gaan in :

I" op 1 juli 19ï5, voor degene die de leefrijd V:lI1 55 jaar
voor deze daturn heeft bereikt of op de eerste dag van de



au cours duquel il a atteint l'âge de 55 ans pour celui qui
parvient à cet âge entre le 30 juin 1975 et la date de la
publication de la présente loi, pour autant que, dans l'un et
l'autre cas, la demande soit introduite dans les trois mois
suivant cette publication;

2° le premier jour du mois qui suit celui au cours duquel
la demande a été introduite, dans les autres cas.

CHAPITRE II.

Elargissement des conditions d'octroi des rentes
aux veuves et majoration des montants

de certaines de ces rentes.

Art.28.

Dans l'article 40, 1°, de la loi du 8 juillet 1970 créant de
nouveaux avantages en faveur des victimes du devoir mili-
taire ou d'un devoir assimilé, les mots « qu'elles aient atteint
l'âge de 55 ans " sont remplacés, avec effet au 1er juillet
1975, par les mots « qu'elles aient atteint l'âge de 45 ans ".

Art.29.

L'article 42, 2", de la loi du 8 juillct 1970 est remplacé,
avec effet aLI l~r juillct 1975, par la disposition suivante:

•• 2° de la veuve qui vient à décéder avant d'avoir atteint
l'âge de 45 ans, ou qui ayant atteint cet âge, n'a pas fait
valoir ses droits à la rente; ".

Art.30.

S 1er• Le bénéfice de la rente résultant des modifications
apportées aux dispositions existantes par les articles 28 et
29 est subordonné à une demande introduite auprès du
Ministre qui a les pensions de réparation dans ses attribu-
tions.

S 2. La rente cn faveur de la veuve prend cours:

A. pour autant que la demande soit introduite dans les
trois mois suivant la publication de la présente loi:

1) lorsque le décès du donnant droit se situe avant le
l"r juillet 1975 :

a) au 1er juillet 1975, pour la veuve qui atteint l'âge de
45 ans à cette date;

b) au premier jour du mois qui suit celui au cours duquel
la veuve atteint l'âge de 45 ans, pour celle qui parvient à cet
âge entre le 30 juin 1975 et la date de la publication de la
présente loi;

2) lorsque le décès du donnant droit se situe après le 30
juin 1975 et avant la date de la publication de la présente
loi:

a) au premier jour du mois qui suit celui du décès du don-
nant droit, pour les veuves qui, au moment du décès, ont
atteint l'âge de 45 ans;

b) au premier jour du mois qui suit celui au cours duquel
la veuve atteint l'âge de 45 ans pour celle qui parvient à cet
âge postérieurement au décès du donnant droit.
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maand die volgt op deze tijdens welke hij de leeftijd van
55 jaar heeft bereikt voor degene die deze leeftijd bereikt
tussen 30 juni 1975 en de daturn van de bekendmaking van
de onderhavige wet in zover dar, in het ene en het andere
geval, de aanvraag binnen de drie maanden volgend op deze
bekendmaking wordt ingediend;

2° in de andere gevallen, de eerste dag van de maand vol-
gend op deze tijdens welke de aanvraag werd ingediend.

HOOFDSTUK II.

Verruiming van de toekenningsvoorwaarden van de renten
aan de weduwen en verhoging van de bedragen

van somrnige van deze renten,

Art.28.

In artikel 40, 1°, van de wet van 8 juli 1970 tot instelling
van nieuwe voordelen ten behoeve van de slachtoffers van
de militaire plichr of van een daarmede gelijkgestelde plicht,
worden de woorden « dat zij de leeftijd van 55 jaar heb-
ben bereikt ", met ingang op 1 juli 1975 vervangen door
de woorden « dar zij de leeftijd van 45 jaar hebben be-
reikt ".

Art.29.

Artikel 42, 2°, van de wet van 8 juli 1970 wordt met uit-
werking op 1 juli 1975 door de volgende bepaling vervan-
gen: .
« 2° van de weduwe die komt te overlijden vooraleer de

leeftijd van 45 jaar te hebben bereikt of na deze leeftijd te
hebben bereikr, doch zonder haar recht op de rente te heb-
ben doen gelden ".

Art.30.

St.Het genot van de rente voortvloeiende uit de wij-
zigingen die door de artikelen 28 en 29 aan de bestaande
bepalingen worden aangebracht, is ondergeschikt aan een
bij de Minisrer die de vergoedingspensioenen onder zijn
bevoegdheid heefr, ingediende aanvraag.

S 2. De rente ten voordele van de weduwe gaat in :

A. voor zover de aanvraag binnen drie maanden na de
bekendmaking van de onderhavige wet wordt ingediend:

1) zo het overlijden van de rechtgever vóór 1 juli 1975
heeft plaatsgehad :

a) op 1 juli 1975 voor de weduwe die op deze darum de
leeftijd van 45 jaar bereikt;

b) op de eerste dag van de maand die volgt op die waarin
de weduwe 45 jaar wordt, indien zij deze leeftijd bereikt
russen 30 juni 1975 en de darum van de bekendmaking van
de onderhavige wet;

2) zo het overlijden van de rechtgever heeft plaatsgehad
na 30 juni 1975 en vóór de darum van de bekendmaking
van de onderhavige wet:

a) op de eerste dag van de maand die volgt op die van
het overlijden van de rechrgever, voor de weduwen die op
het ogenblik van het overlijden de leeftijd van 45 jaar heb-
ben bereikt;

b) op de eersre dag van de maand die volgt op die waarin
de weduwe 45 iaar wordt, indien zij deze leeftijd bereikt na
het overlijden van de rechtgever.
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B. au premier jour du mois qui suit celui de l'introduction
de la demande dans tous les autres cas, sans préjudice de la
condition d'âge imposée à l'article 40 de la loi du 8 juillet
1970 précitée, condition qui s'apprécie au premier jour du
mois qui suit la date anniversaire.

§ 3. La rente en faveur des orphelins ou des enfants qui
leur sont assimilés prend cours:

la pour autant que la demande soit introduite dans les
trois mois suivant la publication de la loi:

a) au 1er juillet 1975 pour autant que les conditions pré-
vues pour l'octroi de la rente soient remplies à cette date;

b) au premier jour du mois qui suit la date à laquelle
ces conditions sont remplies, si cette date se situe entre le
30 juin 1975 et la date de la publication de la présente loi;

2° au premier jour du mois qui suit celui de l'introduc-
tion de la demande, dans tous les autres cas.

S 4. Lorsqu'une rente de combattant ou de captivité de
la guerre 1940-1945, une rente de prisonnier politique de
la guerre 1914·1918 ou une rente d'agent des services de
renseignements de la guerre 1914-1918 a été payée pour le
trimestre au cours duquel se place le décès, la rente de la
veuve ou des orphelins ne peut prendre cours avant le
premier jour du trimestre suivant.

Art. 31.

A partir du 1er juillet 1975, les montants des rentes des
veuves et orphelins des bénéficiaires du statut des prison-
niers politiques 1940-1945, accordées respectivement en
application des articles 39, 42, 43 et 44 de la loi du
8 juillet 1970 créant de nouveaux avantages en faveur des
victimes du devoir militaire ou d'un devoir assimilé, sont
majorés de 100 OIo.

Art. 32.

S 1er• Les montants, au 1er juillet 1975, des rentes des
veuves des bénéficiaires du statut des prisonniers politiques
1940-1945 et des veuves des bénéficiaires du statut des pri-
sonniers de guerre 1940-1945, dont le mari qui aurait été
dans les conditions pour obtenir une rente au titre de pri-
sonnier politique ou de prisonnier de guerre est décédé avant
d'avoir atteint l'âge de 55 ans à la suite de blessures ou de
maladies encourues dans l'exercice du devoir militaire ou
civique ou dans les conditions assimilées à l'exercice d'un
pareil devoir par les articles 2 et 57, S 2, des lois sur les
pensions de réparation coordonnées le 5 octobre 1948, sont
majorés à cette date d'une quotité égale à 50 % de la dif-
férence entre le taux desdites rentes et le taux maximum res-
pectivement de la rente de veuve de prisonnier politique
ou de celle de prisonnier de guerre.

§ 2. La quotité prévue au ~ 1er est panée à 100 % à
partir du 1er janvier 1976.

Les montants des rentes des orphelins desdits bénéfi-
ciaires sont également majorés de la sone dans les mêmes
conditions.
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B. op de eerste dag van de maand die volgt op die van
de indiening van de aanvraag in al de andere gevallen, on-
verminderd de in artikel 40 van de voormelde wet van 8 juli
1970 gestelde leeftijdsvoorwaarde, die wordt beoordeeld op
de eerste dag van de maand die op de verjaardag volgt.

§ 3. De rente ten voordele van de wezen of van de kin-
deren die ermede worden gelijkgesteld gaat in :

1° voor zover de aanvraag binnen drie maanden na de
bekendmaking van deze wet wordt ingediend:

a) op 1 juli 1975, in zover de voorwaarden tot toeken-
ning van de rente op deze datum vervuld zijn;

b) op de eerste dag van de maand die volgt op de datum
waarop die voorwaarden vervuld zijn, indien deze datum
ligt tussen 30 juni 1975 en de darum van de bekendmaking
van deze wet;

2° op de eerste dag van de maand die volgt op die van de
indiening van de aanvraag, in al de andere gevallen.

S 4. Indien een strijders- of gevangenschapsrente van de
oorlog 1940-1945, een rente van politieke gevangene van
de oorlog 1914-1918 of een rente van agent van de inlich-
tingendienst van de oorlog 1914-1918 betaald werd voor
het trimester tijdens hetwelk het overlijden plaats heeft, mag
de rente van de weduwe of van de wezen niet ingaan v66r
de eerste dag van het volgende trimester.

Art. 31.

Met ingang van 1 juli 1975 worden de bedragen van de
renten van de weduwen en wezen van de gerechtigden op
het statuut der politieke gevangenen 1940-1945, respectie-
velijk toegekend bij toepassing van de artikelen 39, 42, 43
en 44 van de wet van 8 juli 1970 tot instelling van nieuwe
voordelen ten behoeve van de slachtoffers van de militaire
plicht of van een daarmede gelijkgestelde plicht met 100 %
verhoogd.

An. 32.

S 1. De bedragen, op 1 juli 1975, van de renten van de
weduwen van de gerechtigden op het statuut der politieke
gevangenen 1940-1945 en van de weduwen van de gerech-
tigden op het statuut der krijgsgevangenen 1940-1945 wier
echtgenoor aan de voorwaarden zou hebben voldaan om
de renten van politiek gevangene of van krijgsgevangene te
bekomen, en overleden is vooraleer de leeftijd van 55 [aar
te hebben bereikt, tengevolge van verwondingen of ziekten
opgelopen tijdens de uiroefening van de militaire- of staats-
burgerlijke plichr of in omstandigheden gelijkgesteld met de
uitoefening van dergelijke plicht door de artikelen 2 en
57, S 2, van de op 5 oktober 1948 samengeordende wetten
op de vergoedingspensioenen worden op die darum ver-
hoogd met een quoriteit gelijk aan 50 % van het verschil
tussen het bedrag van de vermelde renten en het maximum
bedrag van de respectievelijke renten van de weduwe van
een poliriek gevangene of een krijgsgevangene.

§ 2. De quoriteit bepaald in § 1 wordt op 100 % gebracht
met ingang van 1 januari 1976.

De bedragen van de renten van de wezen der bedoelde
gerechtigden worden eveneens op dezelfde wijze onder de-
zelfde voorwaarden verhoogd.



Art. 33.

§ I"'. L'octroi des avantages prévus par les articles 31
et 32 est subordonné à une demande introduite auprès du
Ministre qui a les pensions de réparation dans ses attribu-
tions.

§ 2. Lesdits avantages sont accordés :

- avec effet aux dates prévues par les articles 31 et 32,
si la demande est introduite dans les trois mois suivant la
publication de la présente loi;

- au premier jour du mois qui suit celui de l'intro-
duction de la demande dans les autres cas.

CHAPITRE III.

Dispositions communes.

Art. 34.

Les nouveaux taux résultant de l'application des articles
25, 31 et 32, arrondis en francs entiers au multiple de 4
immédiatement inférieur, sont fixés par arrêté royal.

TITRE III.

Elargissement des conditions d'octroi de l'allocation
tenant lieu de pension à certains anciens militaires.

Art. 35.

Dans l'article 20, Sler, 1°, de la loi du 7 juillet 1964 qui
a notamment créé une allocation tenant lieu de pension en
faveur de certains anciens militaires les mots "avoir effec-
tué des services militaires se situant entre le 1er août 1914
et le 29 septembre 1919 et entre le 10 mai 1940 et le 30 sep-
tembre 1945 ", sont remplacés, avec effet au 1er janvier
1976, par les mots c avoir effectue: des services militaires se
situant soit entre le 1er août 1914 ct le 29 septembre 1919
soit entre le 10 mai 1940 et le 30 septembre 1945 >t.

Art. 36.

S 1er• Le bénéfice de l'allocation résultant des modifica-
tions apportées à l'article 20 de la loi du 7 juillet 1964 par
l'article 35 est subordonné à une demande introduite par
lettre recommandée à la poste auprès du Ministre qui a les
pensions militaires dans ses attributions.

S 2. L'allocation prend cours:

1° le 1er janvier 1976, pour celui qui a atteint l'âge de
65 ans avant cette date, ou le premier jour du mois qui suit
celui au cours duquel il a atteint l'âge de 65 ans, pour
celui qui parvient à eet âge entre le 31 décembre 1975 et la
date de la publication de la présente loi, pour autant que,
dans l'un et l'autre cas, la demande soit introduite dans les
trois mois suivant cette publication;

2° le premier jour du mois qui suit celui au cours duquel
la demande a été introduite dans les autres cas, sans pré-
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Art. 33.

§ 1. De toekenning van de door de artikelen 31 en 32
bepaalde voordelen is ondergeschikt aan een aanvraag die
bij de Minister die de vergoedingspensioenen onder zijn
bevoegdheid heeft, wordt ingediend.

§ 2. De bedoelde voordelen worden toegekend :

- met uitwerking op de bij artikelen 31 en 32 bepaalde
data, indien de aanvraag ertoe wordt ingediend binnen de
drie maanden na de bekendmaking van de onderhavige wet;

- op de eerste dag van de maand die volgt op deze
waarin de aanvraag werd ingediend, in de andere gevallen.

HOOFDSTUK III.

Gemeenschappelijke bepalingen.

Art. 34.

De nieuwe bedragen die voortvloeien uit de toepassing
van de artikelen 25, 31 en 32, afgerond op gehele franken
en op het onmiddellijk lagere veelvoud van 4 worden bij
koninklijk besluit vastgesteld.

TITEL III.

Verruiming van de toekenningsvoorwaarden
van de als pensioen geldende tegemoetkoming

voor sommige gewezen militairen.

Art. 35.

In het artikel 20, S 1, 1°, van de wet van 7 juli 1964,
die ondermeer een als pensioen geldende tegemoetkoming
ten voordele van sommige gewezen militairen heeft inge-
sreld worden de woorden c militaire diensten hebben vol-
bracht tussen 1 augustus 1914 en 29 september 1919 en
tussen 10 mei 1940 en 30 september 1945 lt, met uitwerking
op 1 januari 1976 vervangen door de woorden «militaire
diensten hebben volbracht hetzij tussen 1 augustus 1914
en 29 seprember 1919, hetzij tussen 10 mei 1940 en 30 sep-
tember 1945 •••

Art. 36.

§ 1. Het genot van de tegemoetkoming dat voorrvloeit
uit de door artikel 35 aan artikel 20 van de wet van 7 juli
1964 aangebrachte wijzigingen is ondergeschikt aan een bij
de Minister die de vergoedingspensioenen onder zijn be-
voegdheid heeft bij aangetekende brief ingediende aanvraag.

S 2. De tegemoetkoming gaat in :

1° op 1 januari 1976, voor degene die vóór deze datum
de leeftijd van 65 jaar heeft bereikt, of op de eerste dag
van de maand die volgt op deze waarin hij de leeftijd van
65 jaar heeft bereikr, voor degene die deze leeftijd bereikt
tussen 31 deeember 1975 en de datum van de bekendma-
king van de onderhavige wet, in zover dat in het ene en
het andere geval, de aanvraag binnen de drie maanden
volgend op deze bekendmaking wordt ingediend;

2° op de eerste dag van de maand die volgt op deze
waarin de aanvraag werd ingediend in de andere gevallen,
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judice de la condition, dans le chef des intéressés, d'être
âgés de 65 ans, condition qui s'apprécie au premier jour du
mois qui suit la date anniversaire.

TITRE IV.

Dispositions générales.

Art. 37.

Les dispositions qui précèdent s'appliquent éventuelle-
ment aux demandes de pension ou de rente introduites avant
la date de la publication de la présente loi et sur lesquelles
il n'a pas été encore statué à cette date.

Elles ont effet, dans ce cas, à la même date que celle qui
est prévue lorsque la demande en vue d'en obtenir le béné-
fice est introduite dans les trois mois suivant cette publi-
cation.

Art. 38.

L'application des dispositions qui précèdent ne peut avoir
pour effet de créer pour les intéressés, en matière de pen-
sions et de rentes de guerre, une situation moins favorable,
que celle qui résulte de l'application de la législation pré-
cédente.

Dans semblable cas, cette dernière est appliquée.

TITRE V.

Disposition abrogatoire.

Art. 39.

La loi du 24 février 1958 tendant à octroyer le bénéfice
des soins médicaux et pharmaceutiques gratuits aux titulai-
res de la carte du feu est abrogée à la date du 1er janvier
1977.

TITRE VI.

Modification et adaptation de la législation relative aux
pensions et rentes de guerre, en raison des medications
apportées au Code civil et relatives au divorce et à l'adop-
tion.

CHAPITRE 1er•

Modification de dispositions existantes relatives aux pensions
de veuves et aux rentes de veuves.

An.4O.

L'artide 21, dernier alinéa, des lois sur les pensions de
réparation coordonnées le 5 octobre 1948, est remplacé par
la disposition suivante:

« Dans ce cas ainsi que dans les cas de divorce prévus aux
articles 229, 231, 232 et 233 du Code civil, les enfants sont
considérés comme orphelins pour l'application de la présente
loi ».

[ 32 ]

onverminderd de voorwaarde, in hoofde van de belangheb-
benden, 65 jaar oud te zijn, voorwaarde die op de eerste
dag van de maand volgend op de verjaardag wordt beoor-
deeld.

TITEL IV.

Algemene bepalingen.

Art. 37.

De voorafgaande bepalingen zijn eventueel toepasselijk
op de pensioen- of renteaanvragen ingediend vóór de datum
van de bekendmaking van de onderhavige wet en waarom-
trent op deze datum nog geen beslissing werd genomen.

In dat geval hebben deze aanvragen uitwerking op de-
zelfde datum als deze die gesteld is met betrekking tot de
aanvragen die binnen de drie maanden na bedoelde bekend-
making, worden ingediend.

Art. 38.

De toepassing van de voorafgaande bepalingen, mag niet
tot gevolg hebben inzake oorlogspensioenen en -renten
voor de belanghebbenden, een minder gunstige toesrand te
scheppen dan deze voortvloeiend uit de toepassing van de
vorige wetgeving.

In dergelijk geval, wordt deze laatste toegepast.

TITEL V.

Opheffingsbepalingen.

An.39.

De wet van 24 februari 1958 tot toekenning van koste-
loze geneeskundige en farmaceurische verzorging aan de hou-
ders van de vuurkaan wordt in datum van 1 januari 1977
opgeheven.

TITEL VI.

Wijziging en aanpassing van de wetgeving op de oorlogs-
pensioenen en -renten ingevolge de in het Burgerlijk
Wetboek aangebrachte wijzigingen betreffende de echt-
scheiding en de adoptie.

HOOFDSTUK I.

Wijziging van bestaande bepalingen betreffende de weduwenpensioenen
en de weduwenrenten.

An.40.

Artikel 21. laarste lid, van de op 5 oktober 1948 sarnen-
geordende werren op de vergoedingspensioenen wordr door
de volgende bepaling vervangen:

« In dit geval alsmede in de bij de artikelen 229, 231, 232
en 233 van het Burgerlijk Wetboek bepaalde gevallen van
echtscheiding, worden de kinderen als wezen beschouwd
voor de toepassing van deze wet »,



Art. 41.

L'article 41, premier alinéa, de la loi du 8 juillet 1970
créant de nouveaux avantages en faveur des victimes du de-
voir militaire ou d'un devoir assimilé, est remplacé par la
disposition suivante:

« Les veuves remariées, les veuves séparées de corps à la
requête du mari, ainsi que les femmes divorcées sur base des
articles 229, 231, 232 et 233 du Code civil, ne peuvent pré-
tendre à la rente »,

CHAPITRE Il.

Extension de dispositions existantes, en faveur des enfants légitimés
par adoption.

Art. 42.

Les enfants légitimés sur base des articles 331 et 368 du
Code civil sont assimilés aux enfants légitimes, en ce qui
concerne les droits accordés aux ayants cause par la légis-
lation relative aux pensions ct rentes de guerre.

Dans les cas où l'ouverture de ces droits est subordonnée à
la condition que l'enfant air été conçu avant le fait domma-
geable, la légitimation par adoption devra à l'égard des en-
fants légitimés par adoption, avoir cu lieu avant le fait dom-
mageable.

Art. 43.

L'orphelin qui bénéficie soit d'une pension de guerre ou
d'une rente de guerre, soit d'une pension en application de
la loi du 9 mars 1953, en conserve la jouissance en cas de
légitimation par adoption.

Art. 44.

Sans préjudice des dispositions de l'article 27. S 4, des
lois coordonnées sur les pensions de réparation, l'orphelin
légitimé par adoption ne peut bénéficier que d'une seule
des pensions ou des rentes qui lui sont accordées en applica-
tion des lois coordonnées sur les pensions militaires, des lois
coordonnées sur les pensions de réparation, de la loi du
9 mars 1953, de la loi du 24 avril 1958, de la législation en
matière de rentes de guerre ou des lois relatives à la répara-
tion ou à l'indemnisation des victimes civiles de la guerre.

L'orphelin pourra bénéficier du montant de pension ou de
rente qui lui est le plus favorable au moment où il devient
ayant droit de l'adoptant.

Donné à Bruxelles, le 15 juin 1976.

BAUDOUIN.

PAR LE ROI:

Le Premier Millistre,

L. TINDEMANS.

Le Secrétaire d'Etat ail Budget,

G. GEENS.
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Art. 41.

Artikel 41, eerste lid, van de wet van 8 juli 1970 tot instel-
ling van nieuwe voordelen ten behoeve van de slachtoffers
van de militaire plicht of van een daarmede gelijkgestelde
plicht wordt vervangen door de volgende bepaling:

« De hertrouwde weduwen, de op eis van de echtgenoot
van tafel en bed gescheiden weduwen, alsmede de op grond
van de artikelen 229, 231, 232 en 233 van het Burgerlijk
Wetboek uit de echt gescheiden vrouwen, kunnen op de rente
geen aanspraak maken »,

HOOFDSTUK II.

Verruiming van geldende bepalingen ten voordele van door adoptie
gewettigde kinderen.

Art. 42.

Voor wat berreft de door de wetgeving op de oorlogspen-
sioenen en -renren aan de rechtverkrijgenden verleende rech-
ren, worden de op grond van de artikelen 331 en 368 van
her Burgerlijk Wetboek gewertigde kinderen met wettige kin-
deren gelijkgesteld.

In de gevallen waarin voor de opening dezer rechten ver-
eist wordt dar het kind vóór het schadelijk feit verwekt zij,
zal ten aanzien van de door adoptie gewettigde kinderen de
wettiging door adoptie vóór het schadelijk feit dienen plaats-
gehad te hebben.

Art. 43.

De wees die ofwel een oorlogspensioen of een oorlogs-
rente ofwel een pensioen krachtens de wet van 9 maart
1953 geniet, behoudt er her genot van wanneer hij door
adoptie wordt gewettigd.

An.44.

Onvenninderd her bepaalde in artikel27, S 4, der samen-
geordende wetten op de vergoedingspensioenen, zal de door
adoptie gewettigde wees slechts het genot hebben van één
der pensioenen of van één der renten hem toegekend krach-
tens de samengeordende wetten op de militaire pensioenen,
de samengeordende wetten op de vergoedingspensioenen, de
wer van 9 maart 1953, de wet van 24 april 1958, de wetge-
ving op de oorlogsrenten of de wetten die betrekking heb-
ben op de vergoeding of op de schadeloosstelling roe te
kennen aan de burgerlijke oorlogsslachtoffers.

De wees zal mogen genieten van het voor hem op het
ogenblik dat hij rechtverkrijgende wordt van de adoptant,
meest voordelig pensioen- of rentebedrag.

Gegeven te Brussel. 15 juni 1976.

BOUDEWIJN.

VAN KONINGSWEGE:

De Eerste Minister,

L. TINDEMANS.

De Staatssecretaris voor Begroting,

G. GEENS.


